3.

4.

5.

MWHOBPHAYKHN POCCUN
®EAEPANIbHOE rOCYAAPCTBEHHOE BIOAXETHOE OBPA3OBATE/IbHOE YYPEXXAEHUE
BbICLLUErO O6PA3OBAHUA
«BOPOHECKWUIA TOCYAAPCTBEHHbIA YHUBEPCUTET»
(®rb0OY BO «BIY»)

YTBEPXOAKO
3aBeaytowmin kacpegpon
aHrnMmnckon counonorum

Ll,prKoéa ﬂiB.

10.06.2022 .

PABOYAA MPOrPAMMA YYEEHOW ANUCLUNIUHDI

51.0.20 CTMAUCTUKA aHIIMUCKOrO A3blKa

. lndp n HaumeHOBaHMe HanpaBfieHUA NOAroToBKU/cneunanbHOCTH:
45.03.02 JInHreuctumka

. Mpodmnb nogrotoBku/cneunanusaumm:
Teopus 1 npakTUKa MeXKynbTyPHOW KOMMYHUKaLUK

KBanudukauus (cteneHb) BbinyckHuka: 6akanasp
®dopma obyUyeHuUA: o4YHas

Kadenpa, orBevarowas 3a peanmsayuio ANCUUNIINHBI:
Kadenpa aHrnuimnckon punonormm

. CoctaBuTtenb nporpammsbl: [IbskoBa EneHa KOpbeBHa, kaHA. omnon.
HayK, OOLEHT Kadeapbl aHIMMNCKON OMnonorum

. PekomeHgoBaHa: Hay4yHo-meToandeckum cosetom hakynbTteTa Pl O,
npotokon Ne 8 ot 23.05.2022 .

. Y4yeOHbIN rog: 2025/2026 CewmecTp: 7



9. Llenn n 3apaym y4ye6HOU AUCLUMNSINHBI:

Llenbio ocBoeHMA y4yebHOW AMCUMNAUHBLI ABAAETCA AafibHelillee COBEPLIEHCTBOBaHWE oblLuel

JNINHTBUCTUYECKOM KOMneTeHunun o6yqa rownxeca,

CTpaTUPUKaALMM A3bIKOBbIX eAMHUL,.

OcHoBHbIe 3a4a4v UCUMNNUHDI:

B 4aCTHOCTM B OTHOWEHWUU d)yHKLI,MOHaI'IbHOﬁ

- pacKpbiThe 6oraTcTea A3bIKOBbIX BapuaL Ml U 3HAYMMOCTb BbibOpa onpeaeneHHOro GyHKLMOHANbHO-

CTUNUCTUYECKOTO BapuaHTa ana cobnoaeHna perucrTpa pedu;

- OBNafleHNe OCHOBHbIMU OCOBEHHOCTAMM OPULMNANBHOIO, HENTPaNbHOrO M HeoPUUMANbHOrO

perncTpos obLeHus;

- pa3sutune yMeHMﬁ npoBoAuUTb JIMHTBOCTUNUCTUYECKMIA aHaNU3 MHOA3bIYHbIX TEKCTOB Pa3HbIX TUMNOB.

10. Mecto y4yebHOM gucuunnuHbl B cTpyktype OOI: gucumnnuHa B1.0.20 «CTtunuctuka

aHrnunckoro sisblika» BXoAUT B 06a3aTenbHyo YacTb brnoka b1.

11. MnaHupyeMble pe3ynbTaTbl OGYYEHUA NO AUCLMUMNIIMHE (3HAHWUA, YMEHUS, HaBbIKK),
COOTHECEeHHble C TMilaHupyeMbIMKU pe3ynibTaTaMu OCBOEHUs obpa3oBaTenibHOMW
nporpamMmmbl (KOMMNEeTEHLMSAMUN) U UHAUKATOPaMU UX JOCTUKEHUS:

Kog HaseaHune
KOMMEeTEeHLNK

Koga(br)

Nnamkatop(bl)

MnaHupyemble pe3ynbTaThbl
00y4eHus




OlK-1

CnocobeH
NPUMEHATb
cuctemy
TNUHIBUCTUYECKUX
3HaHuin 06
OCHOBHbIX
OoHETUYECKMX,
NEKCUYECKMX,
rpammaTmyecKmX,
cnosoobpasoBaTe
NbHbIX
ABNEHNSIX,
opdorpacpum n
NyHKTyauun, o
3aKOHOMEPHOCTSIX
PYHKLNOHUPOBaH
1Sl U3y4aemoro
MHOCTPaHHOro
A3blka, ero
PYHKLMOHArbHbIX
pa3HOBMAHOCTSIX.

OrK-1.1

Brnapeet cuctemon
NMUHIBUCTUYECKUX 3HAHUN,
BKItovatoLLen B cebs 3HaHue
OCHOBHbIX ABIEHUIN Ha BCEX
YPOBHSAX U3yYaeMoro
WHOCTPaHHOrO SA3blKa,
3aKOHOMEPHOCTEWN ero
PYHKLNOHNPOBAHUS U
JYHKLMOHANbHbIX
pa3HOBMAHOCTEMN

3HaTb: OCHOBHbIE A3bIKOBbIE
CTUIMUCTUYECKME ABINEHUS B
pamMkax usy4aemom
AVCLUMNMWHBI, NpaBuna
opdgorpadoun 1 NyHKTyaLum
13y4aeMoro MHOCTPaHHOro
A3blKa, 3aKOHOMEPHOCTU
bYHKLMOHNPOBAHNA A3bIKa,
baKTopbl PpasBUTUS A3bIKA;
OCHOBHbIE MOHATUS
COBpPEMEHHbIX HayK O A3bIKe;
COBPEMEHHbIE HayYHble
napagurmel, LLKOMbI,
KOHLIeNUUM A3bIKO3HAHUS,
TeopeTUYecKne OCHOBBI
N3y4aeMoro MHOCTPaHHOro
A3blka

YMETb: NpUMEHSATb CUCTEMY
NIMHIBUCTUYECKMX 3HAHWUIA O
CTUMUCTUYECKNX ABMEHMUSAX
N3y4aeMoro si3blka npu
aHanm3ae UCronb3oBaHHbIX
A3bIKOBbIX CPEeCTB B TEKCTE U B
npoLiecce peyeBon
[eATenbLHOCTU

BnapgeTtb: HaBbikamu
MCNOoMb30BaHUs 0OLLMX U
YacTHbIX MeToOoB
NUHIBUCTUKN ANA aHanMaa u
WHTepnpeTaLnm KOHKPETHbIX
dopm 1 npoueccos
M3y4aemoro fA3blka; HaBblkamMu
COMOCTaBMEHUS 1
KPUTUYECKOro aHanmsa
Hay4HbIX KOHLENUWi B obnactu
A3bIKO3HAHUSA




OlK-1.2

ApexkBaTHO aHanuampyeTt
OCHOBHbIE SBMEHUSA 1
npoLiecchl, oTpaxatoLme
PYHKLMOHMPOBaHUE
S13bIKOBOIO CTPOS N3y4aemMoro
WHOCTPaHHOrO A3blKa B
CUMHXPOHUM N ONAXPOHUN,
NPUMEHSAET NOHATUIHbIN
annapar u3y4aemMon
OVCUMMITMHBI U KOPPEKTHO
WHTEPNpPEeTUpPYeT OCHOBHbIE
NpOsIBNEHUSA B3aMMOCBSA3M
S13bIKOBbIX YPOBHEN U
B3aVMOOTHOLLUEHUSI NOACUCTEM
A3blka, cobnogas OCHOBHbIE
OCOBEHHOCTU Hay4YHOro CTUNS
B YCTHOWN 1 MUCbMEHHON peyMn.

3HaTb: OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUS, pa3BUTUSA U
dYHKLMOHUPOBAHUS
M3yyaemoro a3sblka.

YMeTb: aHanuampoBatb
1crnonb3oBaHMe SA3bIKOBbIX
CpenacTB B TEKCTE U B npouecce
peyeBon 0eATENbHOCTY;
OpMEeHTUpOBaTLCA B
COBPEMEHHbIX Hay4HbIX
napagurmax, LuKonax,
KOHLLENUMSX A3bIKO3HAHWS;
afeKkBaTHO NPUMEHATb
NOHATUNHBLIN annapaTt
M3yyaemon OUCLMNITUHDI
BnapeTtb: HaBbikamu aHanusa
M UHTEpMpeTauumn A3biKoBbIX
SABMIEHA N NPOLECcCoB B
CUHXPOHUN U ANAXPOHNN;
HaBblKaMU BbISIBNEHUS
MEXYPOBHEBLIX CBA3EN B
N3y4aeMoM SI3bIKE; OCHOBHbIMU
0COBEHHOCTAMUN Hay4YHOro
CTUNA B YCTHOW M NUCbMEHHOM
peun

MK-1

CnocobeH
NPUMEHSTb
nony4YeHHble 3HaHNS
B obnacTtu Teopum u
NCTOpPUM U3y4yaemoro
A3blka (S3bIKOB) 1
nitepartypbl
(nuTepatyp), Teopun
KOMMYHMKaLuw,
TNIMHIBUCTUYECKOTO
aHanmsa u
WHTepnpeTaunm
TekcTa B
npodeccnoHansHon
N Hay4Ho-
ncernegoBaTernbCKon
OesTenbHOCTH

MK-1.1 | BnageeT 3HaHuaAMK B 06nacti | 3HaTb: NOHATUMHLINA annapat
TEOPUN N UCTOPUM U3YHAEMOTO | TeopeTUYecKor 1 NpUKNaaHoi
A3blKa U nnTepartypbl, TEOpUn NNHIBUCTUKN, TEOpUU NuTepaTypbl U
KOMMYHWKaUun n TEOPUN MEXKYNbTYPHON
MEXKYIbTYPHOIO KOMMYHMKaLK
B3aMMOZEVCTBUS, NCTOPUM YMeTb: UHTepnpeTMpoBaTh U
KynbTypbl CTpaH U3y4aemMoro aHanuanpoBaTb 3MMUPUYECKUIA
si3blka, U COCOGEH martepuarn ¢ UCronb3oBaHNem
OCyLLEeCTBNATE MOHATUIAHOIO TEOPETUYECKON U
NINHIBUCTNYECKNI 1 NpPUKNagHon NUHIBUCTUKA, TEopUm
NIMHIBOCTpaHOBEYECKNI nUTepaTypbl U TEOPUM
aHanu3 TeKCTOB PasfnNYHbIX MEXKYTbTYPHOR KOMMYHUKALMM NpW
TMnos peLleHnn NpodeccUoHarbHbIX 1

Hay4YHO-MCCreaoBaTenbCKNX 3agad
BrnapeTb: HaBbikamu
nccnenoBaTenbCKon AeATeNbHOCTU
N anropuTMamMm peLleHns
npodeccuoHarbHbIX 3agady ¢
OMopoK Ha 3HaHNSA TEeOopPEeTUYECKON n
NPUKNagHon NUHIBUCTUKA, TEOPUM
nMTepaTypbl U TEopUm
MEXKYNbTYPHOW KOMMYHMKaLMK
MK-1.3 | OddektnBHO ncnonb3yet 3HaTb: CoBpeMEHHbIE METObI

CTaHOapTHblE METOAUKM
nowcka, aHanmsa n obpaboTkm
MaTepuana uccrnegoBaHus u

afeKkBaTHO NpUMeHsIeT obLLme

JIMHIBUCTUYECKOIro
(nMTepaTypoBea4veckoro) aHanmsa, a
Takke cTaHaapTHble MEeTOAbI
noucka, aHanmsa n obpaboTkm




MeTOAbl JIMHIBUCTUYECKOrO
aHanusa, ucrnonb3yembie B
N3y4yaeMblX IMHIBUCTUYECKMX
avcumnnuHax, ans
npoBeaeHns COGCTBEHHOTO
nccrnegoBaHus

WHopmaLmm

YMeTb: ocylecTBnsATs 0T60p
MEeTOA0B Hay4YHOro UCCreAoBaHUs B
COOTBETCTBUM C LIeNsAMU 1 3aaavamu
Hay4YHOro muccreaoBaHus.
BnapgeTtb: coBpemeHHbIMM
MeToAaMu NMUHIBUCTUYECKOTO
(nMTepaTypoBeaYeckoro) aHanmsa,
a Takke cTaHOapTHbIMU METOAaMM
noucka, aHanmsa u obpaboTkm
MHdopMaLnn

MK-5

CnocobeH
ncnonb3oBaTh 411
peLleHns
npodeccnoHasnbHbIX
3apay ceBoboHoe
BnageHue
N3y4yaemMbIM SI3bIKOM
B €ro nurepaTypHon
dopme B pasnnyHbIX
TUNax yCTHOM U
NMCbMEHHOM
KOMMYHUKaLn

MK-5.2

Bnapgeet ocobeHHOCTAMMU
odmumansHOro, HeMTparbHOro
N HeoMLManNbHOIro PerncTpoB
06LLEHNS B YCTHOW 1
NUCbMEHHON KOMMYHUKaLA B
obLwen n npogeccnoHanbHom
cchepax obuieHua

3HaTb: 0COBEHHOCTU OCHOBHbIX
perncTpoB obLeHnsa B obLen n
npodgeccunoHarnbHon cpepax
obLeHuns.

YMeTb: pacnosHaeaTtb perucTpbi
o6LLeHMs; UCMONb30BaTb PErncTpbl
obLweHnsa coobpasHo TekyLen
KOMMYHWUKaTUBHOW CUTyaLun
Bnapetb: HaBblkaMu odopMIieHMs]
NMMCbLMEHHOW 1 YCTHOW peyn B
COOTBETCTBUM C BbIOpPaHHbIM
pPerncTpom obLLEHNST; HABbIKAMM
nepekmnioYeHns Mexay permctpamm
obLweHusa

12. O6bemM AMCUMNIMHBbI B 3a4e€THbIX eAuHULax/yacax B COOTBETCTBUM C y4EOHbIM
nnaHom — 3 3ET / 108 yacos.

dopma npomerKyTOUHOW aTTecTaumumu: IK3aMeH, KypcoBasi paborTa.

13. TpyAoeMKOCTb NO BuAamM y4ebHon paboTbi:

TpyooemkocTb
Bug y4e6Hoin paboThl Becero [o cemectpam

7 cemecTp
AyOuTOpPHbIE 3aHATUSA 24 24
nekumu 12 12
B TOM 4ucre: npaxkTuyeckme 12 12

nabopaTtopHbie - -

CamoctosTenbHada paborta 48 48
B TOM yucne: KypcoBas pabora 24 24

dopma NpoMeXyTOYHOW aTTecTaunn (ak3ameH — 36 4.) 36 OK3ameH
WToro: 108 108




13.1 CopepxaHue AUCLUUNSINHDbI:

n/n

HanmeHoBaHwue pasgena
ANCUUNANHDI

CopeprxaHue pasgena AUCUUNIHBI

Peanunsauuns
pasgena
OVNCLUUNITNHBI
C MOMOLLIbIO
OHIanH-
Kypca, QYMK

1. Jlekuun

BeegeHve B
CTUNUCTUKY
AHIMMIACKOTO A3blKa

MoHATUE CTUNA, UCTOPUYECKNiAi 0630p
CTUINUCTUYECKMX YYEHUIN, MECTO CTUITUCTUKA B
NUHIBUCTUKE, pa3fernbl CTUMUCTUKK, pakTopbl
BNMSAOLLME Ha BbIGOP CTUMSA.

https://edu.v
su.ru/course
[view.php?id
=1576

Jlekcuyeckas
CTUIIUCTUKA

BblpasuTtenbHble 1 n306pasntenbHble cpeacTaa
A3blka: NOArpynMbl COB, BblpasuTenbHble
BO3MOXHOCTU (hpaseocoyeTaHuit, Tponbl.

https://edu.v
su.ru/course
/view.php?id
=1576

doHeTn4yeckas
CTUIUCTUKA

3BYKOCUMBOSN3M, (DOHETUYECKNE BbIpa3UTESbHbIE
CPEACTBA U CTUNUCTUYECKNE NPUEMDI.

https://edu.v
su.ru/course
/view.php?id
=1576

'pammaTnyeckas
CTUNUCTMKA

BblpasuTtenbHble cpeacTsa Mopdonormyeckoro u
CUHTaKCN4YeCKOro YpoBHEN A3blka, ourypbl peyu.

https://edu.v
su.ru/course
[view.php?id
=1576

DyHKUMOHanNbLHas
CTUNUCTMKA

®yHKUMOHarbHbIE CTUMNW PEYN.

https://edu.v
su.ru/course
[view.php?id
=1576

2. NpaKTnuecKkue 3aHATUA

BesegeHne B
CTUINUCTUKY
aHrMMNCKOro si3blka

Pernctpbl peun. ®aktopsbl, BAusLWKMe Ha BbIGop
cTuns.

https://edu.

vsu.ru/cours
e/view.php?
id=1576

Jlekcuyeckas
CTUIUCTUKA

O6cyxaeHne maTepuanos nekuun. Moarpynnel crnoe,
TpOMbI.

https://edu.v
su.ru/course
/view.php?id
=1576

doHeTn4yeckas
CTUITUCTUKA

O6cy)K,El,eHllle mMaTepunanosB Jfekunn. doHeTU4eckme
CTUNncTn4eckne I'IpI/léMbI.

https://edu.v
su.ru/course
[view.php?id
=1576

'pammaTnyeckad
CTUNUCTMKA

OGcyxaeHne maTepuanos nekuun. MpammaTtuyeckme
CTUINUCTUYECKME NPUEMBI.

https://edu.v
su.ru/course
[view.php?id
=1576

DyHKUMOHanNbHasi
CTUNUCTUKA

O6cyxaeHne matepuanos nekumn. CTunnctTudeckmne

cpeacTBa B pa3iinvHbIX (*)yHKLI,VIOHaJ'IbeIX CTUNAX

https://edu.v
su.ru/course
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13.2 Tembl (pa3genbl) AUCUUNIIUHBI U BUAbI 3aHATUN:

Bugbl 3aHATUI (KONMYECTBO YacoB)
Ne HanmeHoBaHue TeMbl
n/n (pasgena) aucunnnuHbI Jlekunn Mpaktuye | CamocTosiTent Bcero
P 4 ckue Haga paboTta
1. BBeneHue B CTUNNCTUKY @aHIIIMNCKOrO > > 8 12
A3blka

2. | llekcnyeckasn ctunncTuka 2 2 10 14
3. doHeTnYecKas CTUNMCTUKA 2 2 10 14
4. | FpaMmarunyeckas CTUNMCTUKA 2 2 10 14
5. ®PyHKUMOHaNbHasi CTUNUCTKKA 4 4 10 18

Utoro: 12 12 48 72

14. MeTopau4yeckue ykasaH1A AN obyyarowmxcs No OCBOEHNIO AUCLUNIIUHbI:

MpucTynas K n3y4eHuo AMCUMNNUHBI, 06y4vatoLemMycst He06X0AMMO BHUMATENBHO O3HAKOMUTBLCS C
TEMATUYECKUM TNMaHOM 3aHSITUIA, CMUCKOM PEKOMEHOOBAHHOW Yy4ebHoW nuTepaTypbl, YSACHUTb
nocreaoBaTenbHOCTb BbINONHEHUSI MHAMBMAYATbHBIX (CAMOCTOSATENbHbLIX) Y4eBHbIX 3adaHuiA.

JNeKUMOHHbIE 3aHATMS COMPOBOXAAKTCSA [AEMOHCTpauuein npenogaBaTenemM MPe3eHTaLMOHHbIX
mMaTepuarnoB, packpblBalLMX OCHOBHbIE BOMPOCHI TeMbl. OBGy4YatoLMmMcs pekoMeHayeTcs BECTU 3anucu
ANS Nyylero yCBoeHus matepuarna.

Ha npakTnyeckux 3aHATUSIX NpoxoauT obCyaeHne n oTpaboTka MaTepuarna nekuum, BbiNnoNHeHne
npakTU4YEeCcKUx 3agaHuin, obcyxaeHne Hay4yHbix paboT no Teme, pEKOMEHOOBAHHbIX NpenoaaBatenemM ans
CaMOCTOSITENIBHOIO U3YyYeHMs.

Mpw n3y4eHnn yu4ebHom aucumnnmHbl ocoboe BHUMaHWe cneayeT yaenuTb NpuobpeTeHnto HaBbIKOB
pelleHns nNpodeccuoHarnbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX 3adady. [ns aToro, U3yymMB MaTtepuarn OaHHON TeMbl,
HeobxooMMO pa3obpaTbCsl B peELUEHUsiX COOTBETCTBYHOLMX 3aday, KOTOpble paccMaTpuBanuchk Ha
NPaKkTUYECKUX 3aHATUAX, NpvBeAeHbl B Yy4ebHO-MeToaMyeckux MaTepuanax, nocobusix, ydeGHuKax,
obpaTnB 0coboe BHUMaHNE Ha METOAMYECKME YKa3aHUS MO UX PELLEHMUIO.

3aKOHYMB M3y4yeHue pasgena, HeobxoauMOo MNPOBEPUTb YMEHME OTBETUTb Ha BCe BOMPOCHI
nporpammbl Kypca no 3Toin Teme (OCyLLEeCTBUTb CaMOMNPOBEPKY).

B kauecTBe TekyLlen aTTecTauum obyyatoLmmes npeanaraeTcsl BoINONHEHNE NpakTUYeckux pabor,
0606LLaoLWMX NONYyYEeHHbIE 3HAHUS, YMEHWUS U HABbIKW.

N3yueHne ancumnivHel TpebyeT cucTemaTMyeckoro, YnopHoro U nocrnenoBaTeribHOro HakonseHus
3HaHWUA, YMEHWIN 1 HaBbIKOB. MponyckM OTAENbHbIX TEM HE MO3BOMSAIOT rNMyOOKO OCBOMTL BECb NPeaMET B
Lienom.

Mpwn BbINONHEHNN KypCcOBOW paboTbl N0 AucumnnmHe nepeq oby4varowmmcsa cTaBuTcs Lenb
MNONy4YeHMss U MNPUMEHEHUS HauvanbHbIX HaBbLIKOB MCcnegoBaTenbckon paboTbl - 0630pa
nuTepaTypbl, €e UNTUPOBaHWUA, cOopa M Knaccuukauum aMnNuUpuUYeckoro martepuana u ero
aHanmsa NPUMEHUTENBHO K TEM WU WHbIM Hay4YHbIM nonoxeHuam. Obydyarowmnca LOMKeH
YMETb CaMOCTOSATENIbHO HaXOAWUTb  HYXHYH  HayyHylo UWHGOpMauuio, rpaMmoTHO ee
nepepabaTbiBaTb, NOKa3aTb, KAKUM MyTEM MOMNYYEHbI T€ UM NHbIE CBEAEHMS.

Mpn BbINOAHEHMM KypcOBOW paboTbl OT OOy4YarLMXCSH MO HaMpaBfiEHMIO MNOATOTOBKM
45.03.02 Jlnnreuctmka tpebyeTcs xopollee 3HaHWe WHOCTPAHHOMO A3blka, YMEHME C NMOMOLLbHO
Hay4YyHOro pPyKOBOAWUTESNS YCTaHOBUTb CTEMNeHb W3YYEeHHOCTU paccMaTpvBaemMoro BOMNpoca,
KPUTUYECKM MNOOOWTM K aHanuady nutepatypbl MO Teme, CNocOBHOCTb KrhaccuguumpoBaTb
3MMMPUYECKNE [OaHHble, OenaTb KOPpPEeKTHble 0600WeHMss MU adekBaTHO MHTEPNpPeTMpoBaTh
BbISIBIIEHHbIE 3aKOHOMEPHOCTMN.

PaboTta gomkHa 6bITb NpoBedeHa Ha onpeaeneHHOM TEOPETUYECKOM YPOBHE C y4ETOM


https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=1576
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OOCTUXEHUN COBpEMEHHOIO 0OTEYEeCTBEHHOIo " 3apy6e>i<Horo A3bIKO3HAHUA. Kpome TOrO,
LEHHOCTb pa6OTbl onpepnendaeTtcda BO3MOXHOCTbIO UCMOJIb3OBAHNA €€ pe3yribTaTOB B MPaKTUKe
npenogaBaHNA MHOCTPAHHOIO A3blKa

15. NMepeyeHb OCHOBHOM W [AOOMOJNIHUTENBLHOW nuTepaTypbl, pecypcoB WHTepHerT,
HeobXoAUMbBIX ANl OCBOEHUSI AUCLUMNIIUHbBI:

a) nuTepaTypa:

Ne n/n NcToYHUK

BpaHgec M. . Ctunuctmka TekcTa : TeopeTnyeckuii kypc : yuebHuk / M. . BpaHgec. -
1 Mocksa : lNporpecc-Tpaguumnsa, 2004. - 208 c.
URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=45095 .

N'ypesuy, B.B. English Stylistics: CTunuctnka aHrnmimnckoro sisbika : y4ebHoe nocobue / B.B.

2 N'ypeswuu. - 8-e nsg., ctep. - Mocksa : agatensctBo «PnunHtay, 2017. - 69 c. - ISBN 978-5-
89349-814-1 ; To e [OnekTpoHHbIn pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93714

3 3HameHckaa T. A. Ctunuctuka aHrnunckoro asbika. OcHoBbl Kypca = Stylistics of the English
language. Fundamentals of the course : [yuebHOe nocobue ans cTyaeHTOB BY30B,
obGyvatowmxca no cneyunansHoct 010500 - MpodgeccmnoHansHoe o6yyeHne (no otpacnsm)] /
T. A. 3HameHckas. - M3n. 5-e. - Mocksa : JIKA, 2008. - 219 c.

4 O6uguna H. B. Ctnnuctuka : yyebHoe nocobue / H. B. ObugmHa. - Mocksa : lNMpomeTen,
2011. - 124 c. URL:http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=108078 .

6) MHOPMALIMOHHbIE 3NEKTPOHHO-06pa3oBaTeNbHble pecypchl (oduumanbHbIe PeCcypcbl UHTEPHET):

Ne n/n
NcTOYHMK

5 OBC «YHuBepcutetckasa GubnmoTteka oHnanHy». — Pexnm goctyna: no nognmucke. —
URL: 3B6C "YHuBepcuteTckag 6ubnmoreka oHNanH" Yntatb SNEKTPOHHbLIE KHUTN
(biblioclub.ru)

6 https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=1576

16. MNMepeyeHb y4ebHO-MeTOOQUYECKOro obecnevyeHns Ansa cCaMOCTOATEeNIbHOWN paboThbl

Ne n/n
/ NcTouHMK

KyxapeHko, B. A. IMpakTukym no CTUNMCTUKE aHIMMACKOro sidblka=Seminars in Stylistics :

1 yuyebHoe nocobue : [16+] / B. A. KyxapeHko. — 10-e nsg. ctep. — Mockea : ®JIMHTA, 2020. —
184 c. — Pexxum goctyna: no noanucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83381 (gaTa obpawieHus: 26.09.2021). —
ISBN 978-5-9765-0325-0. — TEKCT : 9NEeKTPOHHbIN.

2 [bakoBa, E. HO. Stylistics : yuebHOe nocobue / E. HO. [bAaKkoBa .— BopoHex : MU3gaTenbckuit
aom Bry, 2019 .— 123 c. +.— Tupax . 7,7 n.n.

3 3apanickuin, A. A. CTUNUCTUKa aHIMUIACKOro s3bIK : yd4ebHoe nocobue : [16+]/ A. A.
3apauckuin, O. J1. Moposa, B. 0. XaputoHoBa. — Mockea : ®JIMHTA, 2019. — 239 c. : un.,
Tabn. — Pexxum goctyna: no nognucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611221 (gaTta obpaweHus: 26.09.2021). —
ISBN 978-5-9765-4140-5. — TeKCT : 9NeKTPOHHbIN.

4 OpTHep, O. E. OcHoBbI TEOPUM NEPBOrO0 MHOCTPAHHOIMO A3blKa: CTUNUCTUKA (Seminars in
Stylistics): yuebHO-MmeTOogU4ecKkoe nocobure angd cTyaeHToB HanpasneHus 45.03.02
«JlnHrencTuka» popma obyyeHus — ouHas : [16+]/ 0. E. OpTHep, E. . CeueHoBa ; oTB. pes.
H. B. Opoxauimx ; TIOMEHCKUA rocy4apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET. — TIOMEHb : THOMEHCKUI



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=45095
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93714
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=108078
https://biblioclub.ru/
https://biblioclub.ru/
https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=1576
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83381
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611221

rocyaapcTBeHHbI yHuBepcuteT, 2016. — 79 c. : un. — Pexxum goctyna: no nognucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=572276 (paTta obpalieHus: 26.09.2021). —
Bubnmorp. B KH. — TEKCT : aNEKTPOHHBIN.

17. O6pa3oBaTtenbHble TEXHOMOMMKU, WUCNONb3yeMble MNpU peanusaumm Yy4eOHoOM
OUCUMNIINHBI, BKNOYaas AUCTAaHUMOHHble oOpasoBaTtenbHble TexHonorun (OOT),
aneKkTpoHHoe oby4yeHue (J0), cmewaHHOe OOy4YeHUe

Mpn peanusaumm AUCUMNANHBI UCNONBb3YIOTCA OUCTAHUMOHHBbIE 0Bpa3oBaTenbHble TEXHOMOrMM B
4YacTu OCBOEHWS MaTepuana, NpoBedeHUsa TeKyllenW aTrectaumu, Ons camoCcToATenbHOW paboTbl No
anNcumnnnuHe.

PasnunyHble Tunbl nekuun (BBoAHasi, 063opHas u T. M.) NPOBOAATCHA C UCMOMb30BaHMEM cnana-
npeseHTauunn.

[nsa ocBoeHUsA maTeprana Ha NpakTUYEeCKUX 3aHATUAX MCNONb3Y0TCA 3a4aHus, NpeaHa3HaYeHHble
Kak Anst HAMBUAYanbHOro pelleHns 3agad, Tak U Ans KONfekTMBHOro o6CyXaeHnst CTpaTtermn pelieHuns
TOW U MHOW 3aJayu.

Take ncnonb3yeTtca cnegytowee nporpammHoe obecnevyeHue:

1. HewunckniountensHble npaea Ha MO Dr. Web Enterprise Security Suite KomnnekcHas

3awwmTa Dr. Web Desktop Security Suite.

2. TporpammHas cuctema Ans obHapy>XeHUs TEKCTOBbIX 3aMMCTBOBAHUN B Y4EOHbIX U
Hay4HbIX paboTax AHTUNNarnart.BY3

3. [porpammHoe obecneyeHne Microsoft Windows

18. MaTepuanbHO-TeXHU4Yeckoe obecneyeHne QUCLUNIIUHBI:

layn. 51/ - mynbTumegua-npoektop NEC M300X (1 wrt.), akpaH HacTeHHbIn ScreenMedia (1 wr.), MK
npenogasartens/moHuTop Philips 223V5LSB2 (1 wrT.), MK yyeHuka Intel Core 13-2120
3.3Gz/3M/1066, DDR 2048M6, HDD 160Gb, DVD-/+R/RW/-RAM, Video, kopnyc mini-ATX) ,
knaesunaTtypa, Mbllb, MoHuTOp 18,5 LCD' (15 wT.), UBIM FSP APEX 600 (16 wTt.) Tenesusop Philips
32" PW (1 wr.);

layn. 52/ - DVD+VHS Philips DVP 3100 V (1 wT.); gomawHun knHoteatp Aleks DR9000 (1 wrT.),
MynbTuMmegma-npoektop Epson EB-X18 (1 wr.), HacTeHHbI 3kpaH 180%180 (1 wrT.), Tenesunsop LCD
Samsung (1 wr.);

/ayn.85/ - npoektop Epson eb-w41 1 NnpoeKUNOHHbIN 3KpaH

/ayn. 105/ - KomnbloTep € BbIXOAOM B MHTEPHET, TeneBu3op LCD, mapkepHas gocka.

19. OueHo4HbIe cpeacTBa Ans NpoBeAeHUs1 TEKYLLEN U MPOMEXYTOYHOW aTTecTauumn

Mopsaok OLEeHKN OCBOEHMS oby4Yatowmmimncst y4ebHoro MaTepuana onpegensieTcs cogepxaHmem
creayoLwmx pas3aenoB ANCUMNINHBIL

Ne HanmeHoBaHue pasgena Komne- MHgukaTopbl AOCTUXKEHUS OueHouHble
n/n aueumnnudel (moayns) TeHUUn KoMneTeHUMn cpefcTea
1. Bnapeet cuctemon

NUHIBUCTUYECKNX 3HAHWUN,
BKItoYatollen B cebs 3HaHne
OCHOBHBbIX IBMEHUI Ha Bcex
YPOBHSIX N3y4aeMoro
WHOCTPAaHHOTO A3bIKa,
3aKOHOMEPHOCTEN ero



https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=572276

BBegeHue B CTURUCTUKY
aHIMUNCKOro A3blka
Jlekcnyeckasi CTUNNCTUKA
doHeTnyeckasa CTUNUCTUKA
pammaTmyeckas
CTUNNCTUKA
dPyHKUMOHaNbHas
CTUNMUCTUKA

OrlK-1

PYHKLMOHMPOBAHMS U
PYHKUMOHAMBbHbIX
pasHoBuagHocTen (OlK-1.1)

AfekBaTHO aHanusupyeTt
OCHOBHbIE SIBNEHUSA 1 NpoLecChl,
oTpaxatoLme OyHKLUNOHNpOBaHWE
A3bIKOBOrO CTPOS N3y4aeMoro
WHOCTPAHHOIO A3blka B CUHXPOHUN
N OMaxpoHun, NpuMeHsaeT
NOHATUIMHBIA annapaT u3y4yaemonm
ANCUUNINHBI U KOPPEKTHO
WHTepNpeTUpyeT OCHOBHbIE
NposIBNEHNS B3aMMOCBSI3U
A3bIKOBbIX YPOBHEN U
B3aMMOOTHOLLEHUSI MOACUCTEM
A3blka, cobntogas OCHOBHbIE
0CODEHHOCTU Hay4yHOro CTUNSA B
YCTHOW N MUCbMEHHOMN Peyn.
(OrK-1.2)

KomnnekTbl
npakTU4ecKmx
3aJaHun

BeeaeHune B CTUNUCTUKY
AHIMUNCKOro A3blka
Jlekcnyeckasi cTNMCTUKA
doHeTMYeckasi CTUNNCTUKA
lpammaTtmyeckas cTunmcTuka
®PyHKUMOHaNbHasi CTUNUCTMKA

MK-1

Bnapeet 3HaHnsMu B obnacTtu
TEopUn N UCTOPUN N3y4aemMoro
A3blka U NuTepaTtypbl, Teopun
KOMMYHUVKaLMN U MEXKYNbTYPHOIO
B3anUMOJENCTBUS, UCTOPUN U
KynbTypbl CTpaH n3y4yaemMoro
A3blKa, M CNOoCcobeH OCyLLEeCTBNATbL
TNIMHIBUCTUYECKUI 1
NVMHrBOCTPAHOBEOYECKMI aHanNun3
TeKCToB pas3nuyHbiX Tunos  (MK-
1.1)

O dheKTMBHO UcnonbayeT
CcTaHOapTHble METOAUKM Moucka,
aHanmsa n 0bpaboTkm maTtepmnana
nccrnegoBaHusa U agekBaTHO
npumeHsieT obLme meToabl
NMUHIBUCTUYECKOro aHanmaa,
ncnonb3yemMble B N3y4yaemblx
NWUHIBUCTUYECKUX OUCLUMINHAX,
ONs npoBeAeHnst COGCTBEHHOIO
nccnegosaHus (MK-1.3)

KomnnekTbl
NpPaKkTU4YecKkmx
3aJaHnmn

BBeneHue B CTURUCTUKY
aHIMUNCKOro A3blka
Jlekcnyeckasi CTUNNCTUKA
doHeTnYeckasa CTUNNCTUKA
MpammaTmyeckas CTMnNUCTUKa
dPyHKUMOHaNbHas CTUINCTMKA

MNK-5

BnapeeTt ocobeHHOCTAMMU
odmunanbHOro, HEMTpanbHOro n
HeodmUManbHOro permcTpoB
0o0LLEeHMSA B YCTHOM Y MUCbMEHHOM
KOMMYHMKaLun B obLuen n
npodeccmnoHanbHon cdepax
obuweHus (MK-5.2)

KomnnekTbl
NpPakTU4YeCcKnx
3aJaHnn

lMpomexyToyHas aTTecTauns
¢opma KOHTPONS - 9K3aMeH

MepeyeHb
BOMNPOCOB
K 3K3aMeHY,

npakTuyeckoe
3agaHue




MpomexyToyHasa aTTecTaums B popme TekcTa KypcoBomn paboThbl Tembl
dopMa KOHTpOns - 3a4eT KypCOBbIX
paboT

20. TunoBble OLEHOYHbIe cCpeAcTBa W MeToAuYecKMe MaTepuanbl, onpegensilowme
npoueaypbl OLEeHUBaHUSA

20.1 TeKywWwMn KOHTPOIb YCNeBaeMocTH

B cootBeTcTBMM C «[lonoxeHMeM o Tekyllen aTTectaunm obyyarLmnxca no nporpammMam BbICLLEro
obpa3oBaHNA BOpOHEXCKOro rocyaapCTBEHHOro YyHuBepcuteTa» Mo aucumnnuHe «CTunuctuka
aHrnuickoro ssbika» (3 3ET) npoBoauTcs ABE TEKyLMX aTTecTauuu.

OueHOYHbIMM cpeacTBaMM TeKylen aTTecTauun SBASTCA 3adaHus B pamkax KOMMEKTOB
NpakTUYeCKnX 3agaHni.

KoHTpornb ycneBaemocTu rno AUCLMNNNHE B XO4Ee NepBOM TeKyLLen aTrecTauumm OCyLLecTBnsaeTcs
C NMOMOLLIbIO KOMMJTEKTOB MPaKTUYECKNX 3a4aHW N0 NIEKCUYECKOW CTUNUCTUKE 1 1 2.

KoHTponb ycneBaemocTu no AUCLMNIIMHE B X04e NepBOM TEKYLUen aTrecTauum ocyLecTBnaeTcs
C MOMOLLLI KOMMMEKTOB MPaKTUYECKNX 3adaHun No rpaMmMaTMYecKOn CTUINCTUKE U OYHKLMOHANBHOM
CTUNUCTUKE.
1. KoMnneKT NpakTUYeCKMX 3a4aHNIN NO NEKCUYECKON CTUAMCTUKe 1.
2. KOMnneKT NpaKkTU4eCcKnx 3a4aHni No IEKCUYECKOM CTUINCTUKE 2.
3. KomnneKT npakTU4eckmnx 3a4aHuni No rpaMmaTUyecKon CTUANCTUKE.

4. KoMNNeKT NPaKTUYECKUX 3a4aHWI NO GYHKLMOHANbHOMN CTUNUCTUKE.

Komnnekr NPaKTU4YeCKUxX 33,anMﬁ No IEKCUYECKOM CTUANCTUKeE 1.

Task 1. Analyse the given cases of metaphor from all sides mentioned

above - semantics, originality, expressiveness, syntactic function, vividness and

elaboration of the created image. Pay attention to the manner in which two objects (actions) are identified: with
both named or only hint — the metaphorized one — presented explicit:

1. And the skirts! What a sight were those skirts! They were nothing but vast decorated pyramids; on the
summit of each was stuck the upper half of a princess. (A. B.)
2. She was handsome in a rather leonine way. Where this girl was a lioness, the other was a panther-
lithe and quick. (Ch)
3. He felt the first watery eggs of sweat moistening the palms of his hands. (W. S.)
4. He smelled the ever-beautiful smell of coffee imprisoned in the can. (J. St.)
5. They walked along, two continents of experience and feeling, unable to communicate. (W. G.)
6. Geneva, mother of the Red Cross, hostess of humanitarian congresses for the civilizing of
warfare! (J. R.)
7. Autumn comes
And trees are shedding their leaves,
And Mother Nature blushes
Before disrobing. (N. W.)

Task 2. Indicate metonymies, state the type of relations between the object named and the object
implied, which they represent, also pay attention to the degree of their originality, and to their syntactical
function:

1. He went about her room, after his introduction, looking at her pictures, her bronzes and clays, asking after
the creator of this, the painter of that, where a third thing came from. (Dr.)



2. She wanted to have a lot of children, and she was glad that things were that way, that the Church approved.
Then the little girl died. Nancy broke with Rome the day her baby died. It was a secret break, but no Catholic
breaks with Rome casually. (J. O'H.)
3. "Evelyn Clasgow, get up out of that chair this minute." The girl looked up from her book.

"What's the matter?

"Your satin. The skirt'll be a mass of wrinkles in the back." (E. F.)
4. She saw around her, clustered about the white tables, multitudes of violently red lips, powdered cheeks,
cold, hard eyes, self-possessed arrogant faces, and insolent bosoms. (A. B.)
5. "Some remarkable pictures in this room, gentlemen. A Holbein, two Van Dycks and if | am not
mistaken, a Velasquez. | am interested in pictures." (Ch.)
6. | crossed a high toll bridge and negotiated a no man's land and came to the place where the Stars and Stripes
stood shoulder to shoulder with the Union Jack. (J. St.)
7. He made his way through the perfume and conversation. (l. Sh.)

Task 3. Analyse various cases of play on words, indicate which type is used, how it is created, what effect it
adds to the utterance:
1. After a while and a cake he crept nervously to the door of the parlour. (A. T.)
2. There are two things | look for in a man. A sympathetic character and full lips. (l. Sh.)
3. Dorothy, at my statement, had clapped her hand over mouth to hold down laughter and chewing gum.
(In.B.)
4. "Someone at the door," he said, blinking.

"Some four, | should say by the sound," said Fili. (A. T.)
5.He may be poor and shabby, but beneath those ragged trousers beats a heart of gold. (E.)
6. Babbitt respected bigness in anything: in mountains, jewels, muscles, wealth or words. (S. L.)
7.Men, pals, red plush seats, white marble tables, waiters in white aprons. Miss Moss walked through them
all. (M.)
8. My mother wearing her best grey dress and gold brooch and a faint pink flush under each cheek bone. (W. Gl.)
9. "There is only one brand of tobacco allowed here - 'Three nuns'. None today, none tomorrow, and none
the day after." (Br.B.)
10. Good morning," said Bilbo, and he meant it. The sun was shining and the grass was very green. (A. T.)

Task 4. In the following excerpts you will find mainly examples of verbal irony. Explain what conditions
made the realization of the opposite evaluation possible. Pay attention to the part of speech which is
used in irony, also its syntactical function:
1. When the war broke out she took down the signed photograph of the Kaiser and, with some solemnity, hung it
in the men-servants' lavatory; it was her one combative action. (E. W.)
2. From her earliest infancy Gertrude was brought up by her aunt. Her aunt had carefully instructed her to
Christian principles. She had also taught her Mohammedanism, to make sure. (L.)
3. "Well. It's shaping up into a lovely evening, isn't it?"

"Great," he said.

"And if | may say so, you're doing everything to make it harder, you little sweet." (D. P.)
4. Mr. Vholes is a very respectable man. He has not a large business, but he is a very
respectable man. He is allowed by the greater attorneys to be a most respectable man. He never
misses a chance in his practice which is a mark of respectability, he never takes any pleasure,
which is another mark of respectability, he is reserved and serious which is another mark of
respectability. His digestion is impaired which is highly respectable. (D.)
5. Several months ago a magazine named Playboy which concentrates editorially on girls, books, girls, art,
girls, music, fashion, girls and girls, published an article about old-time science-fiction. (M. St.)
6. Apart from splits based on politics, racial, religious and ethnic backgrounds and specific
personality differences, we're just one cohesive team. (D. U.)
7.1 had been admitted as a partner in the firm of Andrews and Bishop, and throughout 1927 and
1928 | enriched myself and the firm at the rate of perhaps forty dollars a month. (Jn. B.)
8. Last time it was a nice, simple, European-style war. (I. Sh.)
9. But every Englishman is born with a certain miraculous power that makes him master of the world.
As the great champion of freedom and national independence he conquers and annexes half the world
and calls it Colonization. (B. Sh.)



Task 5. Analyse the following cases of antonomasia. State the type of meaning employed and implied;
indicate what additional information is created by the use of antonomasia; pay attention to the
morphological and semantic characteristics of common nouns used as proper names:

1. "Her mother is perfectly unbearable. Never met such a Gorgon." (0.W.)

2. Cats and canaries had added to the already stale house an entirely new dimension of defeat.
As | stepped down, an evil-looking Tom slid by us into the house. (W. Gl.)

3. Kate kept him because she knew he would do anything in the world if he were paid to do
it or was afraid not to do it. She had no illusions about him. In her business Joes were necessary. (J.
St.)

4. In the moon-landing year what choice is there for Mr. and Mrs. Average-the programme against
poverty or the ambitious NASA project? (M. St.)

5. We sat down at a table with two girls in yellow and three men, each one introduced to us as
Mr. Mumble. (Sc.F.)

Task 6. Discuss the structure and semantics of epithets in the following examples. Define the type and function
of epithets:

1. He has that unmistakable tall lanky "rangy" loose-jointed graceful closecropped formidably clean
American look. (I. M.)

2. He's a proud, haughty, consequential, turned-nosed peacock. (D.)

3. The Fascisti, or extreme Nationalists, which means black-shirted, knife-carrying, club-swinging, quick-
stepping, nineteen- year-old-pot-shot patriots, have worn out their welcome in Italy. (H.)

4. Harrison-a fine, muscular, sun-bronzed, gentle-eyed, patrician-nosed, steak-fed, Gilman-Schooled, soft-
spoken, well-tailored aristocrat was an out-and-out leaflet-writing revolutionary at the time. (Jn. B.)

5. Her painful shoes slipped off. (U.)

6. She was a faded white rabbit of a woman. (A. C.)

7. And she still has that look, that don't-you-touch-me look, that women who were beautilul carry
with them to the grave. (J. B.)

8. Ten-thirty is a dark hour in a town where respectable

doors are locked at nine. (T. C.)

9."Thief!" "Pilon shouted. "Dirty pig of an untrue friend!" (J. St.)

10. He acknowledged an early-afternoon customer with a be-with-you-in-a-minute nod. (D. U.)

11. His shrivelled head bobbed like a dried pod on his frail stick of a body. (J. G.)

12. The children were very brown and filthily dirty. (V. W.)

13. Liza Hamilton was a very different kettle of Irish. Her head was small and round and it held small and
round convictions. (J. St.)

Task 7. In the following sentences pay attention to the structure and semantics of oxymorons. Also
indicate which of their members conveys the individually viewed feature of the object and which one
reflects its generally accepted characteristic:

1. He caught a ride home to the crowded loneliness of the barracks. (J.)
2. Sprinting towards the elevator he felt amazed at his own cowardly courage. (G. M.)
3. He behaved pretty lousily to Jan. (D. C.)
4.There were some bookcases of superbly unreadable books. (E. W.)
6. Absorbed as we were in the pleasures of travel-and | in my modest pride at being the only
examinee to cause a commotion-we were over the old Bridge. (W. G.)
7. Harriet turned back across the dim garden. The lightless light looked down from the night sky. (I. M.)
8.Sara was a menace and.a tonic, my best enemy; Rozzie was a disease, my worst friend. (J. Car.)
9. A neon sign reads "Welcome to Reno-the biggest little town in the world." (A. M.)
10. Huck Finn and Holden Caulfield are Good Bad Boys of American literature. (V.)
11. You have got two beautiful bad examples for parents. (Sc. F.)

(Bopucosa En. b., KyamHnu M.A., Nepos P.B. MPAKTUKYM NO CTUIMCTUKE COBPEMEHHOIO  AHI/IMNCKOrO
A3bIKA :YuebHoe nocobue ana ctyaeHToB IV Kypca MHCTUTYTOB U $GaKyNbTETOB MHOCTPAHHbIX A3bIKkoB.- Camapa:
U3paTtenbcteo CIMY, 2006)



Komnnekr NPaKTU4eCKnx 3a4aHuUM NO NEeKCU4YeCKon CTUNNUCTUKe 2

Exercise I. Indicate the causes and effects of the following cases of alliteration, assonance and
onomatopoeia:

1. He swallowed the hint with a gulp and a gasp and a grin.

2. The fair breeze blew, the white foam flew,
The furrow followed free. (S. C.)

3. The Italian trio tut-tutted their tongues at me. (T. C.)

4. You, lean, long, lanky lam of a lousy bastard! (O'C.)

5."Luscious, languid and lustful, isn't she?" "Those are not the correct epithets. She is-or rather was
surly, lustrous and sadistic.” (E. W.)

6. "Sh-sh." "But | am whispering." This continual shushing an-noyed him. (A. H.)
7. Twinkle, twinkle, little star,
How | wonder what you are.

Up above the world so high,

Like a diamond in the sky. (Ch. R.)
8. Dreadful young creatures-squealing and squawking. (C.)
9. The quick crackling of dry wood aflame cut through the night. (St. H.)

Exercise Il. Think of the causes originating graphon (young age, a physical defect of speech, lack of
education, the influence of dialectal norms, affectation, intoxication, carelessness in speech, etc.):

1.He began to render the famous tune "I lost my heart in an English garden, Just where the roses of
England grow" with much feeling:

"Ah-ee last mah-ee hawrt een ahn Angleesh gawrden, Jost whahr thah rawzaz ahv Angland graw."
(H.C))

2.She mimicked a lisp: “I don’t weally know wevver I'm a good girl. The last thing he’ll do would be to be
mixed with a howwid woman.” (J. Br.)

3."All the village dogs are no-‘count mongrels, Papa says. Fish-gut eaters and no class a-tall; this here
dog, he got insteek." (K. K.)

4, "My daddy's coming tomorrow on a hairplane." (S.)
5. After a hum a beautiful Negress sings "Without a song, the dahay would nehever end." (U.)
6."Oh, well, then, you just trot over to the table and make your little mommy a gweat big dwink." (E. A.)
7."l allus remember me man sayin' to me when | passed me scholarship - 'You break one o'my winders
an' I'll skin ye alive'." (St. B.)

8.__ He spoke with the flat ugly "a" and withered "r" of Boston Irish, and Levi looked up at him and
mimicked "All right, I'll give the caaads a break and staaat playing.” (N. M.)

9."Whereja get all these pictures?" he said. "Meetcha at the corner. Wuddaya think she's doing out
there?" (S.)

10."Lookat him go. D'javer see him walk home from school? You're French Canadian, aintcha?" (J. K.)

(Bopwucosa En. b., Kynuiua M.A., Mepos P.B. MPAKTUKYM NO CTUNMMCTUKE COBPEMEHHOIO
AHITTMNCKOIO A3bIKA :YuebHoe nocobue gnsi ctygeHToB IV Kypca MHCTUTYTOB U dhaKynbTeTOB
WHOCTpPaHHbIX A3bIKOB.- Camapa: MsgaTtenbcteo CIT1Y, 2006)

KomnnekT npakTnyeckmx 3agaHuin no rpaMMaTmuyeckon CTUMUCTUKE
Exercise 1. State the function of the following cases of morphemic repetition:

1. She unchained, unbolted and unlocked the door. (A. B.)

2.1t was there again, more clearly than before: the terrible expression of pain in her eyes;
unblinking, unaccepting, unbelieving pain. (D. U.)

3. We were sitting in the cheapest of all the cheap res-taurants that cheapen that very cheap and noisy
street, the Rue des Petits Champs in Paris. (H.)

4. Laughing, crying, cheering, chaffing, singing, David Rossi's people brought him home in
triumph. (H. C.)



5. The procession then re-formed; the chairmen resumed their stations, and the march was
recommenced. (D.)

6. We are overbrave and overfearful, overfriendly and at the same time frightened of strangers, we're
oversentimental and realistic. (P. St.)

7. There was then a calling over of names, and great work of signing, sealing, stamping, inking, and
sanding, will exceedingly blurred, gritty and undecipherable results. (D.)

8. Three million years ago something had passed this way, had left this unknown and perhaps
unknowable symbol of its purpose, and had returned to the planets-or to the stars (A.C.)

9. "Sit down, you dancing, prancing, shambling, scram-bling fool parrot! Sit down!" (D.)

Exercise 2. Analyze the morphemic structure andthe purpose of creating the occasional words
in the following examples:

1. The girls could not take off their panama hats because this was not far from the school gates and
hatlessness was an offence. (M. Sp.)

2. David, in his new grown-upness, had already a sort of authority. (I. M.)
3. That fact had all the unbelievableness of the sudden wound. (R. W.)
4. Lucy wasn't Willie's luck. Or his unluck either. (R. W.)
5. She was waiting for something to happen or for everything to un-happen. (T. H.)
6. "You asked him."
"I'm un-asking him," the Boss replied. (R. W.)
. She was a young and unbeautiful woman. (I. Sh.)
. "Mr. Hamilton, you haven't any children, have you?"
"Well, no. And I'm sorry about that, | guess. | am sorriest about that.” (J. St.)
9. "To think that | should have lived to be good-morninged, by Belladonna Took's son!" (A. T.)

Exercise 3. From the following examples you will get a better idea of the functions of various types of
repetition, and also of parallelism and chiasmus:

1. lwake up and I'm alone and | walk round Warley and I'm alone; and | talk with people and I'm
alone and | look at his face when I'm home and it's dead. (J.Br.)

2. I might as well face facts: good-bye, Susan, good-bye a big car, good-bye a big house, good-bye
power, good-bye the silly handsome dreams. (J.Br.)

3.1 really don't see anything romantic in proposing. It is very romantic to be in love. But there is
nothing romantic about a definite proposal. (O. W.)

4. | wanted to knock over the table and hit him until my arm had no more strength in it, then give him the
boot, give him the boot, give him the boot-1 drew a deep breath. (J. Br.)

5. On her father's being groundlessly suspected, she felt sure. Sure. Sure. (D.)

6. Now he understood. He understood many things. One can be a person first. A man first and then a
black man or a white man. (P. A.)

7. Obviously-this is a streptococcal infection. Obviously. (W.D.)

8. And everywhere were people-People going into gates and coming out of gates. People staggering and
falling. People fighting and cursing. (P. A.)

9. Then there was something between them. There was..
There was. (Dr.)
10. Living is the art of loving.
Loving is the art of caring.
Caring is the art of sharing.
Sharing is the art of living. (W. H. D.)

11.1 notice that father's is alarge hand, but never a heavy one when it touches me, and that father
is a rough voice but never an angry one when it speaks to me. (D.)

0

Exercise 4. Discuss the semantic centres and structural peculiarities of antithesis:
1. Mrs. Nork had a large home and a small husband. (S. L.)
2. | like big parties. They're so intimate. At small parties there isn't any privacy. (Sc. F.)

3. There is Mr. Guppy, who was at first as openasthe sun at noon, but who suddenly shut
up as close as midnight. (D.)



4. His coat-sleeves being a great deal too long, and his trousers a great deal too short, he appeared
ill at ease in his clothes. (D.)

5.1t is safer to be married to the man you can be happy with than to the man you cannot be
happy without. (E.)

6. It was the best of times, it was the worst of times, it was the age ofwisdom, it was the age of
foolishness, it was the epoch of belief, it was the epoch of incredulity, it was the season of Light, it was
the season of Darkness, it was the spring of hope, it was the winter of despair;

we had everything before us, we had nothing before us, we were all going direct to Heaven, we were all
going direct the other way-in short the period was so far like the present period, that some of its noisiest
authorities insisted on its being received for good or for evil, in the superlative degree of comparison
only. (D.)

(Bopucosa En. b., Kynuiny M.A., Mepos P.B. MPAKTUKYM MO CTUINMCTUKE COBPEMEHHOIO
AHITIMACKOI O A3bIKA :YyebHoe nocobue ans cTyaeHToB IV Kypca MHCTUTYTOB U (haKynbTeToB
MHOCTpPaHHbIX A3bIKOB.- Camapa: M3gaTtenscteo CIT1Y, 2006)

OnucaHne TexHonoruu n poBegeHns

MaTepuansl npaktudecko paboTbl BblAalOTCA OOyYaloLWMMCA Ha 3NEKTPOHHOM unn BGymakHOM
Hocutene. Bpems BbinonHeHns 3aganus — 60 myH. OByyaromecs MoryT nofib3oBaTbCs ANEKTPOHHBIMA
crnosapsiMun 1 Apyrumun maTepuanamu, npegyCMoTpeHHbIMU 3a4aHUSaMU NPakTUYeckon paboThbl.

TpeboBaHUA K BbINONHEHUIO 3aAaHUNA (MNK LWKaNbl U KPUTEPUU OLLEHMBaHUA)
MakcumanbHoe konudectso — 90 6annoB. bannbl COOTBETCTBYHOT CReayoLLMM OLeHKaMm:
90 — 80 6ann — «OTNUYHOY.

66 — 79 6ann — «XopoLIO».

55 — 65 6ann — «yaoBNeTBOPUTENBHOY.

Hwxe 55 6annoB — «Hey4oBNeTBOPUTESNBHOY.

[na oueHnBaHus pe3ynbTatoB O6y‘-leHVIFI Ha TeKyLLI,eI;I arrTectaumm uncnonb3yrwTCd cneagywuimne
noKasaTesu:

1) BnageHue copepXaHMem y4yebGHOro marepuana v MOHATUMHBLIM annapaToMm MO AMCUMNIIMHE
«CTUNUCTUKA aHTMUACKOTO A3bIKa»;

2) yMeHue CBA3bIBaTb TEOPUIO C NPAKTUKOWN;

3) yMeHue nnnicTpupoBaTb OTBET Npumepamu, pakramu, JaHHbIMU HayYHbIX UCCNesoBaHUN,;

4) ymMeHue ycTaHaBnmBaTb MEXANCUUNIMHAPHbIE CBA3N;

5) 060CHOBaHHOCTbL U CaMOCTOATENBHOCTb BbIBOAOB;

6) ymeHne OOOCHOBbIBaTb CBOM CYXAEHMS M MPOdECCMOHANbHYK MO3MLMIO MO M3naraemomy

BOMpOCY.

[na oueHuBaHus pe3ynbTaTtoB OOydeHMs Ha Tekylwewn atrectauumm ucnonb3yetca 4-b6annbHas

LKana: «OTANYHO», «XOPOLLUOY», «yAOBMETBOPUTENBbHOY», KHEYA0BNETBOPUTENBHOY.

CooTHOLLEHWE NokasaTenewn, KpUTEPMEB U LLIKanbl OLEHMBAHMSA pe3ynbTaToB 00y4YeHMs Ha TeKyLen
aTTecTauuu:

YpoBeHb
Kputepumn oueHnBaHUA KOMMNETEHLMIA chopmmpoBaHHocTH | LLikana oueHok
KOMMeTEeHUMN
lMonHoe cooTBeTCTBUE OTBETA CTYAEHTa BCEM LLUECTU
nepeYncneHHbiM nokasarensam. KomneteHuun
chopmMmpoBaHbl NOSTHOCTBIO, UCMONbL3YOTCA MoBbILLEHHbIN OTtnunyHo
cuctematmyecku. Obyyvarowmmncs B NONHOM Mepe Bnageet YPOBEHb

NOHATUMHBLIM annapaToM AaHHOW o6nacTn Hayku
(TeopeTnyeckMMM OCHOBaMU OUCLUMUMNIINHBI), CNOCOGEH
UNNICTPUPOBATbL OTBET NpUMepamun, hakTamu, JaHHbIMU
Hay4HbIX UCCNeaOBaHUIA, MPUMEHATL TeOpeTMYECKME
3HaHUSA ANsi PELLEHMS MPaKTUYECKNX 3a4au.




OTBeT cTyaeHTa Ha KOHTPOSNbHO-U3MEPUTENBHbLIN
MaTepuan He COOTBETCTBYET OQHOMY U3 NepeynUCcneHHbIX
nokasarternemn, Ho oby4daroLnNcsa gaeT NpaBuUsbHbIE basoBbIf YpoBEHDb XopoLlo
OTBETbl Ha AOMOMHUTENbHbIE BONPOCLl. KomneTeHuun B
LernomMm copMUpPOBaHbI, HO MPOSBASIOTCA N UCNOSb3YHOTCS
oparmMeHTapHo, He B NONIHOM 06beMe, YTO BblpaXkaeTcs B
oTAernbHbIX HETOYHOCTAX Npu oTBeTe. OTBET OTNnYyaeTcH
MeHbLUE 06CTOATENBHOCTLIO, FMYOUHOMN,
060CHOBAHHOCTLIO 1 MOSTHOTOW, YeM NPW NOBLILLEHHOM
YpOBHE C(hOPMMPOBAHHOCTN KOMMETEHLINA.

OTBeT cTyaeHTa Ha KOHTPOMNbHO-U3MEPUTENBHbLIN
mMaTepuan He COOTBETCTBYET NoObiM ABYM 13
nepeYncneHHbIx nokasartenen, obyyarowmnncs gaet NoporoBbIN YpOBEHb | YA0OBNETBOPU-
HenosHble OTBEThI HA JONOSTHUTENbHbIE BOMPOCHI. TenbHO
KomneTteHumn chopmMmpoBaHbl B 06LLNX YepTax,
NPOSABNSAOTCS M UCNONb3YIOTCA CUTYaTUBHO, YaCTUYHO,
YTO BblpaxaeTcs B 4OMNYyCKAEMbIX HETOYHOCTSIX U
CYLLLECTBEHHbIX OLWMBKax Npu oTBETE, HAPYLLUEHUN NOTUKN
N3MN0XeHWs, HeyMEHUN apryMeHTMpOBaTh U
060CHOBbIBaTb CyXAeHNs U NPOEeCCUOHANbHYH
no3nuunio.

OTBeT CcTyAeHTa Ha KOHTPOSbHO-U3MEPUTENbHBIN
martepvan He COOTBETCTBYET NoGbIM TPEM U3
nepeyvncrneHHbIX nokasaTenen. KomneteHuum He -- HeynoeneTso-
chopMMPOBaHbI, YTO BbipaxkaeTcst B 6€CCUCTEMHBIX, pUTENbHO
OTPbIBOYHBIX 3HAHUSX, AOMNYCKAEMbIX FPyObIX
npodeccnoHanbHbIX OLMGKaxX, HeYMEHMN CBA3bIBATb
TEOPUIO C NPaKTUKOW, yCTaHaBNMBaTb
MeXancumMnnHapHbie CBS3W, hOpMyNMpoBaTh BbIBOAbI MO
OTBETY, OTCYTCTBMN COBCTBEHHOWN NPOGECCUOHANBHOW
No3nLUN.

KoHTponb ycneBaemocTu Mo AUCUMNINHE B XO4E BTOPOM TeKyLlen aTTecTaumm OCyLLeCcTBAsSEeTCH
C MNOMOLLbI KOMMMeKTa MpaKTUYEeCKNX 3adaHuMn N0 rpaMMaTU4ecKonM CTUIIMCTUKE M KOMMfekTa
nNpakTU4ecknx 3agaHnin no OyHKLUNOHANbLHOW CTUNUCTUKE:

KomMnnekT npakTuyeckux 3agaHum no rpaMmMaTMy4eCcKon CTUITUCTUKE
Exercise 1. State the function of the following cases of morphemic repetition:

1. She unchained, unbolted and unlocked the door. (A. B.)

2.1t was there again, more clearly than before: the terrible expression of pain in her
eyes; unblinking, unaccepting, unbelieving pain. (D. U.)

3. We were sitting in the cheapest of all the cheap res-taurants that cheapen that very cheap
and noisy street, the Rue des Petits Champs in Paris. (H.)

4. Laughing, crying, cheering, chaffing, singing, David Rossi's people brought him home
in triumph. (H. C.)

5. The procession then re-formed; the chairmen resumed their stations, and the march was
recommenced. (D.)

6. We are overbrave and overfearful, overfriendly and at the same time frightened of
strangers, we're oversentimental and realistic. (P. St.)

7. There was then a calling over of names, and great work of signing, sealing, stamping,
inking, and sanding, will exceedingly blurred, gritty and undecipherable results. (D.)

8. Three million years ago something had passed this way, had left this unknown and perhaps
unknowable symbol of its purpose, and had returned to the planets-or to the stars (A.C.)

9. "Sit down, you dancing, prancing, shambling, scram-bling fool parrot! Sit down!" (D.)



Exercise 2. Analyze the morphemic structure andthe purpose of creating the occasional
words in the following examples:

1. The girls could not take off their panama hats because this was not far from the school gates
and hatlessness was an offence. (M. Sp.)
. David, in his new grown-upness, had already a sort of authority. (1. M.)
. That fact had all the unbelievableness of the sudden wound. (R. W.)
. Lucy wasn't Willie's luck. Or his unluck either. (R. W.)
. She was waiting for something to happen or for everything to un-happen. (T. H.)
. "You asked him."
"I'm un-asking him," the Boss replied. (R. W.)
. She was a young and unbeautiful woman. (I. Sh.)
8. "Mr. Hamilton, you haven't any children, have you?"
"Well, no. And I'm sorry about that, | guess. | am sorriest about that." (J. St.)
9. "To think that | should have lived to be good-morninged, by Belladonna Took's son!" (A. T.)
Exercise 3. From the following examples you will get a better idea of the functions of various
types of repetition, and also of parallelism and chiasmus:
1. lwake up and I'm alone and | walk round Warley and I'm alone; and I talk with people
and I'm alone and | look at his face when I'm home and it's dead. (J.Br.)
2. 1 might as well face facts: good-bye, Susan, good-bye a big car, good-bye a big house, good-
bye power, good-bye the silly handsome dreams. (J.Br.)
3. | really don't see anything romantic in proposing. It is very romantic to be in love. But there
is nothing romantic about a definite proposal. (O. W.)
4. | wanted to knock over the table and hit him until my arm had no more strength in it, then give
him the boot, give him the boot, give him the boot-1 drew a deep breath. (J. Br.)
5. On her father's being groundlessly suspected, she felt sure. Sure. Sure. (D.)
6. Now he understood. He understood many things. One can be a person first. A man first and
then a black man or a white man. (P. A.)
7. Obviously-this is a streptococcal infection. Obviously. (W.D.)
8. And everywhere were people-People going into gates and coming out of gates. People
staggering and falling. People fighting and cursing. (P. A.)
9. Then there was something between them. There was..
There was. (Dr.)
10. Living is the art of loving.
Loving is the art of caring.
Caring is the art of sharing.
Sharing is the art of living. (W. H. D.)
11.1 notice that father's is alarge hand, but never a heavy one when it touches me, and
that father is a rough voice but never an angry one when it speaks to me. (D.)
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Exercise 4. Discuss the semantic centres and structural peculiarities of antithesis:

1. Mrs. Nork had a large home and a small husband. (S. L.)

2. | like big parties. They're so intimate. At small parties there isn't any privacy. (Sc. F.)

3. There is Mr. Guppy, who was at first as openasthe sun at noon, but who
suddenly shut up as close as midnight. (D.)

4. His coat-sleeves being a great deal too long, and his trousers a great deal too short, he
appeared ill at ease in his clothes. (D.)

5.1t is safer to be married to the man you can be happy with than to the man you
cannot be happy without. (E.)

6. It was the best of times, it was the worst of times, it was the age ofwisdom, it was the
age of foolishness, it was the epoch of belief, it was the epoch of incredulity, it was the
season of Light, it was the season of Darkness, it was the spring of hope, it was the



winter of despair;

we had everything before us, we had nothing before us, we were all going direct to Heaven, we
were all going direct the other way-in short the period was so far like the present period, that
some of its noisiest authorities insisted on its being received for good or for evil, in the
superlative degree of comparison only. (D.)

(Bopucosa En. B., Kynunny M.A.,, Mepos P.B. MPAKTUKYM MO CTUITMCTUKE

COBPEMEHHOIO  AHIMMNCKOIO A3bIKA :YuebHoe nocobue ans cryaexTos |V kypca
WHCTUTYTOB U (haKkynbTETOB MHOCTPaHHLIX A3bIKOB.- Camapa: sgaTtensctso CIT1Y, 2006)

KomnnekT npakTtuyeckux 3agaHnm no PyHKLUNOHaNbHON CTUITUCTUKE

Do the following exercise: Analyze the texts below and indicate the basic style-forming
characteristics of each style and overlapping features:

(1) Speech of Viscount Simon of the House of Lords:

...The noble and learned Earl, Lord Jowitt, made a speech of much persuasiveness on the
second reading raising this point, and today as is natural and proper, he has again
presented with his usual skill, and | am sure with the greatest sincerity, many of the same
considerations. | certainly do not take the view that the argument in this matter is all on the
side. One could not possibly say that when one considers that there is considerable
academic opinion at the present time in favour of this change, and in view of the fact that
there are other countries under the British Flag where, | understand, there was a change in
the law, to a greater or less degree, in the direction which the noble and learned Earl so
earnestly recommends to the House. But just as | am very willing to accept the view that the
case for resisting the noble Earl's Amendment is not overwhelming, so | do not think it
reasonable that the view should be taken that the argument is practically and considerably
the other way. The real truth is that, in framing statuary provisions about the law of
defamation, we have to choose the sensible way between two principles, each of which is
greatly to be admitted but both of which run into some conflict.

(2) An extract from the instruction manual:

THE CARBURETTOR
The purpose of the carburettor is to provide a mixture of petrol and air for combustion in the
engine. The mixture normally consists of one part (by weight) of petrol to fifteen parts of air,
but this mixture varies quite considerably with temperature and engine speed. If there is a
higher proportion of petrol the mixture is said to be «rich». A higher proportion of air gives a
«weak» mixture.
Very simply, the carburettor consists of a tube through which the air is drawn, and a series of
very small holes known as jets which break the petrol up into tiny droplets and pass it into
the airstream in the form of a mist. The mixture of petrol mist and air is sucked along an inlet
pipe (induction manifold) and then, by way of branches in the pipe, into each cylinder. A float
chamber in the carburettor provides a small reserve of petrol for the jets and ensures an
even supply.
The flow of air into the carburettor is controlled by a «butterfly throttle», which is a flap that
can be opened and closed by operating the accelerator pedal in the car. Pressing the
accelerator opens the throttle. This lets in more air which in turn sucks more petrol vapour
through the main jet. The mixture passes into the cylinders making the engine run faster.

(3) A commercial letter:

September 16, 1998



FRAMES-BY-YOU

126 Walnut Street

Philadelphia, PA 17503

ATTENTION: MS. CYBEL MEGAN

Dear Sirs:

We are pleased to have received your order of September 15 and would like to welcome you as
a new customer of Payton's Plastics.

Your order (No. 62997) for one dozen 4"x 5" sheets of 1/8" Lucite is being processed and will be
ready for shipment on September 21. It will be delivered to your workshop by our own van,
and payment will be c.o.d. (our policy for all orders under $100).

We are sure you will appreciate the clear finish and tensile strength of our entire line of plastics.
Ms. Julie Methel, your sales representative, will call on you soon with a catalog and
samples.

Cordially,

PAYTON'S PLASTICS, INC. Howard Roberts Customer relations

(4) An extract from a contract for sale/purchase of goods:
The Supplier guarantees that the goods are in all respects in accordance with the
description, technical conditions and specifications of the order, that they are free from
defects in material, design and workmanship and they conform to the Supplier's highest
standards. Should the goods prove defective during the period of 12 months from the date of
putting the machine, equipment or instruments into operation but not more than 18 months
from the date of shipment, the Supplier undertakes to remedy the defects or to replace the
faulty goods delivering them c.i.f. Baltic or Black Sea port at the Buyer's option, free of
charge, or to refund the value of the goods paid by the Buyer.

(5) A newspaper article:

Ageism Factor
| blame Prince Philip, rather than the Queen, for the extraordinarily silly decision to support
Jeffrey Archer's private bill which will allow a female child of the monarch to inherit the crown
if she is born before her brothers. Although it may seem vaguely progressive and modern,
even feminist, the truth is that it will do nothing for women's dismal role within the
reproductive system which is the basis of all disadvantages.
If the monarchy is seen as a prize which anyone would want, then it might make some sort of
sense to open it up further to women, but in those circumstances, the proposal emphasizes
another injustice. If the former arrangement was sexist, the new one is unacceptably ageist.
Why should one child be preferred to another just because it is older?
In the new spirit of the age, we have to accept that the younger our leaders or rulers, the
better their image. That is why the Conservatives are now led by exciting, 36-year old
William Hague. Some of us might be regretting the choice. Most, | think, would agree he
made a mistake in allowing his spin-doctors to persuade him to adopt the accents of
Wallace, the television entertainer of Wallace and Gromit fame, to promote his «young»
image.
Even so, the superiority of youth is now unassailable. Before too long, when the monarchy
falls vacant, it will go to the youngest child of either sex... are we soon to be told that the
Queen will become such a law? We rather look to the monarchy to protect us from such
nonsense. In point of fact, as | said, | suspect that Prince Philip is to blame for this latest bit
of mischief. He and Jeffrey Archer are simply sending rude messages to their sons. Lord
Archer is a Life Peer, so his opinions are not of the slightest interest on this or any other
subject, but Prince Philip deserves a small rap on the knuckles. Some things are too
important to joke about.



(The Daily Telegraph, March 2, 1998)
(6) A news item:
Standard Investor Seeking to Sell Stake
Standard Chartered is expected to be back in the bid limelight today after reports that its
biggest shareholder is looking to sell his 15pc stake.
Malaysian businessman Tan Sri Khoo is said to have been attempting to find a buyer through
a third party, with Barclays Bank one of the prime targets. The stake is believed to have
figured in the short-lived and tentative negotiations over a Barclays bid for Standard.
Banking sources said yesterday there were two approaches involving Barclays and
Standard. But Standard sources disputed suggestions that Malcolm Williamson, chief
executive, was the driving force behind one of them despite a meeting with Martin Taylor,
Barclays chief executive.
Mr. Khoo has maintained «close and friendly» links with Standard since helping the bank
beat off an unwelcome bid from Lloyds more than a decade ago.
Banking sources say that he is unlikely to make any move without consulting Patrick Gillam,
Standard chairman, or seeking his approval.
One said: «He wouldn't want to do anything which would upset Standard but it would be

surprising if he hadn't been approach about selling his stake. He's been tremendously
supportive over the years».

(The Daily Telegraph, March 2, 1998)
(7) A classified advertisement:
Companies for Sale

POLLUTION CONTROL. Company located West Midlands. Having own modern facility in
pleasant rural area with easy access to motorway network. Company formed in 1980.
Current turnover approx 750K. Profitable. Trading in UK and internationally. Designs,

supplies, installs water and wastewater treatment plant specializing in industrial treatment
schemes.

(The Daily Telegraph, March 2, 1998)
(8) From «Hexameters» by S. T. Coleridge:
William, my teacher, my friend! dear William
and dear Dorothea!
Smooth out the folds of my letter, and place
it on desk or on table;
Place it on table or desk; and your right hands
loosely half-closing,
Gently sustain them in air, and extending
the digit didactic,
Rest it a moment on each of the forks
of the five-forked left hand,
Twice on the breadth of the thumb, and once
on the tip of each finger;
Read with a nod of the head in a humouring
recitativo;
And, as | live, you will see my hexameters
hopping before you.
This is a galloping measure; a hop, and a trot,
and a gallop!
(Bopucosa En. B., Kynuniny M.A,, MNMepos P.B. NMPAKTUKYM MO CTUITMCTUKE
COBPEMEHHOIO  AHIMNCKOIO A3bIKA : YuebHoe nocobue ans ctyaeHTos IV

Kypca MHCTUTYTOB M (hakyNbTETOB MHOCTPaHHLIX s13bIKOB.- Camapa: N3gatenscteo CITTY,
2006)



OnucaHue TexHonornn nposegeHus

MaTtepuanbl npaktnyeckor paboTbl BblAaloTCsa OOyqalOWMMCS Ha 3NEKTPOHHOM unu BGymakHOM
Hocutene. Bpewmsa BbinonHeHnunss 3agaHua — 1 4. 30 muH. OB6yvarowmecs MOryT nofb30BaTbCA
3MEKTPOHHBIMKW CrIOBapsiMn U OPYrMMn maTepuanamu, NpeayCMOTPEHHbIMU 3a4aHuMsIMU MPaKTUYEeCKom
paboThl.

TpeboBaHUA K BbIMONMHEHUIO 3afaHUN (MNK WKanNbl U KPUTEPUU OLLEHMBaHUA)

MakcumanbHoe konudectso — 90 6annoB. bannbl COOTBETCTBYHOT CEAYHOLLMM OLEHKaM:
90 — 80 6ann — «OTNUYHOY.

66 — 79 6ann — «xopoLloy.

55 — 65 6ann — «yaA0BNeTBOPUTENbHOY.

Hwxe 55 6annoB — «Hey4oBNeTBOPUTESNBHOY.

Ana oueHuBaHWA pe3ynbTaTtoB OOy4YeHUss Ha Tekyllel aTrecTauuMu MWCMonb3ylTcs cregyowme
nokasaTenu:

1) BnageHue cogepxkaHnem y4yebHOro martepmana M MOHATMMHBLIM annapaToM Mo AMCUUMIINHE
«CTUNUCTUKA aHTTTIUACKOTO SA3blKa;

2) yMeHue cBA3bIiBaTb TEOPUIO C NPAKTUKOWN;

3) yMeHue nnnioctpupoBaTb OTBET Npumepamu, paktamm, JaHHbIMU HayYHbIX UCCNeaoBaHWN;

4) ymMeHue ycTaHaBnmMBaTb MEXANCUUNIMHAPHbIE CBA3N;

5) 060CHOBAHHOCTL U CaMOCTOATESNIbHOCTbL BbIBOAOB;

6) ymeHne OOOCHOBbIBaTb CBOM CYXAEHMS M MPOGECCUMOHANbHYK MO3MLMIO MO M3naraemomy
BOMpOCY.

[ns oueHMBaHuA pe3ynbTaToOB OOY4YEHMS HA TeKywen aTTectaumm ucnonb3yetca 4-6annbHas

LWKana: «OTIINYHO», «XOPOLLIO», «YOOBNETBOPUTENBHO», KHEYOOBIIETBOPUTESIBHOY.

CooTHOLLEHWNE NoKa3aTenemn, KpUTEPUEB U LLKarbl OLLEHNBAHUS pe3ynbTaToB 0By4YeHus Ha TekyLen
aTtTecTauuu:

YpoBeHb
Kputepumn oueHnBaHUA KOMMNETEHLMIA chopMmnpoBaHHOCTH LLkana
KOMMEeTEHLUMN OLEHOK
lMonHoe cooTBeTCTBME OTBETA CTYAEHTA BCEM LLUECTU
nepevncneHHbIM nokasatensam. KomneteHunn copmMmmnpoBaHsbl
NOMHOCTBIO, NCNONb3YTCS cuctemaTmyeckn. Obyyvatrowmncs B [NoBbILWEHHbIN OTnunyHo
NnosiHoOM Mepe BnagaeeT NOHATUMHbLIM annapaTtom AaHHON YpOBEHb

o6nacTu Hayku (TEOPETUYECKMMU OCHOBaMW ANCLMUMINHDI),
CnocobGeH UNmMCTpUpoBaTb OTBET NpMMepamMu, dakTamu,
AaHHbIMW Hay4HbIX UCCrefoBaHMN, NPUMEHSITb TeopeTUYeckme
3HaHWA ONsi peLleHns NpakTUYecknx 3agau.

OTBeT CTyAeHTa Ha KOHTPOJSIbHO-N3MEPUTENbHbBIA MaTepuan He
COOTBETCTBYET OQHOMY M3 NepednCrieHHbIX nokasaTenen, Ho
obyyvatoLmiics gaeT NnpaBuiibHbIe OTBETbI HA A4ONONHUTENbHbIE Ba3oBblIi ypoBEHb XopoLuo
Bonpocbl. KomneteHuuun B Lienom chopMmnpoBaHbl, HO
NPOSABNSAOTCS U UCNONb3YOTCHA dparMeHTapHO, He B NOSTHOM
o6beme, YTO BblpaXkaeTcs B OTAENbHbIX HETOYHOCTAX NpuU
otBeTe. OTBET OTNMYAETCH MEHbLLEN 06CTOATENBHOCTHIO,
rnybunHon, 060CHOBAHHOCTLIO 1 MONTHOTON, YeM Npwu
NOBbILLEHHOM YPOBHE CPOPMNPOBAHHOCTN KOMMETEHLNMN.

OTBeT cTyaeHTa Ha KOHTPOMNbHO-U3MepUTENbHbLIN MaTepuan He
COOTBETCTBYET J1t0ObIM ABYM U3 NEPEYNCIIEHHbIX NoKa3aTenen,
obyuatowmiicsa gaeT HeMnosHble OTBEThI HA 4ONOSTHUTENbHbIE lNoporoBbIN ypoBEHb | YO0BNETBO-
Bonpockl. KoMneTeHummn cdhopMmpoBaHbl B 00LLINX YepTax, puUTENBLHO




NPOABNATCS U UCNONb3YIOTCA CUTYaTUBHO, YaCTUYHO, YTO
Bblpa)kaeTcsa B JOMNYyCKAeMbIX HETOYHOCTSX U CYLLECTBEHHbIX
owmbkax npu oTBeTe, HapyLLEHUN NOMMKN N3MNOXEHWS,
HEeYMEeHUN aprymMeHTMpoBaThb 1 0OOCHOBbLIBATbL CYXXOEHUS U
npoeccruoHanbHyo NO3ULNIO.

OTBeT CTyAeHTa Ha KOHTPOSIbHO-N3MePUTENbHbBIA Matepuan He
COOTBETCTBYET Mt06bIM TPEM U3 NEPEUYUCTIEHHBIX MOKa3aTenen.
KomMmneTeHuMn He cchopMUpoBaHbl, YTO BblpaXkaeTcs B
B6eccncTeMHbIX, OTPbIBOYHbLIX 3HAHUSIX, AOMYCKaeMbIX rpyobix
npodeccroHasnbHbIX oLnbKax, HeyMEHUN CBA3bIBATb TEOPUIO C
NPaKTUKON, yCTaHaBNMBaTbh MeXAUCLUNINNHAPHbIE CBA3M,
dopmynMpoBaTh BbIBOAbI MO OTBETY, OTCYTCTBUN COBCTBEHHOM
nNpodeCccMoHanbLHON NO3nLNN.

Heyposne-
TBOPUTENBHO

20.2 NpomexyToyHan aTrecTauus

MpomMeKyTouHan aTTectaumsa no AUCLUMUINIMHE OCYLLECTBAAETCA C MOMOLLbIO CNeAyHOLMX OLLeHOYHbIX
cpencTs: cobecenoBaHMe No bueTy, BKAOYatoWemMy ABa Bonpoca (oanH obwuii n oamMH 6onee 4acTHbIN) U

OAHO NpaKTh4eCKkoe 3agaHune.

MepeyeHb BONPOCOB K 9K3aMeHY:

The notion of style and branches of stylistics.
History of stylistics.
Factors influencing stylistic variation.

1
2
3
4. Principles of stylistic classification of vocabulary. Special literary vocabulary.
5. Principles of stylistic classification of vocabulary. Special colloquial vocabulary.
6. Principles of stylistic classification of vocabulary. Neutral vocabulary.

7. Stylistic function and stylistic colouring. Types and components of connotation.
8

9

Lexical stylistic devices. Tropes.
Metaphor in traditional and contemporary theories.
10. Lexico-syntactical tropes.
11. Stylistic use of phraseological items.
12. Morphological stylistics.
13. Syntactical figures of speech.
14. Phonetic expressive means and stylistic devices.
15. Graphical expressive means and stylistic devices.
16. Stylistic varieties of English. Registers.
17. Publicistic Style.
18. Newspaper style.
19. Oratorical style.
20. The style of advertising.
21. Essays and articles.
22. Scientific/ Academic style. National intellectual styles.
23. The style of official documents.
24. Colloquial style.
25. Belles-Lettres style (general characteristics).
26. Emotive prose.
27. Poetry.
28. Drama.



Mpumepbl NPaKTUYECKUX 3aAaHUNA K IK3aMEHY:

1. Give a linguo-stylistic commentary of the following text:

Who knows better than Sainsbury’s how dryness can age the skin?

Consider the example of the plum and the prune. A prune is simply a plum that’s lost its moisture.
The skin wrinkles, toughens and the bloom goes for ever. Take action to keep your skin moist or

take the consequences. At Sainsbury’s we have a range of skin care products. It's worth

remembering that though every prune was once a plum not every plum has to become a prune.

2. Give a linguo-stylistic commentary of the following text:

TU BE or not TU BE ... that is the answer. Come by Tube to the theatre and there’s no problem
about parking; generally there’s time for a bite to eat after the show as last trains from Leicester

Square and Picadilly Circus leave well after midnight.
EVERYONE SHOULD TRAIN FOR THE STAGE.

OnucaHue TeXHONOrum nposeaeHuA

OK3aMeH npoBoauTcs no ounetam, cogepXxalum gea TeopeTU4ecknx Bonpoca (06U 1 YacTHLIN)

M OQHO npakTuyeckoe 3agaHue. Ha nogrotoBky oTBeTa oTBoANTCA 40 MUHYT.

Tpe6oBaHuUsA K BbINONHEHUIO 3aAaHUM, LWIKanNbl U KPUTEPUMN OLIeHUBaHUA

[ns oueHBaHUs pe3ynbTaToB 0OyYeHMs1 Ha 3k3aMeHe UCMOoNb3YHTCs CriefytoLimne nokasaTenu:
1) BNageHve cogepxaHneM y4ebHOro matepuarna u NoHATUNHBIM annapaTtom Mo AUCLUMIUHE;

2) yMeHue cBA3bIBaTb TEOPUIO C NPAKTUKOWN;

3) yYMEeHUe nnnrcTtpmpoBsaTb OTBET NpMMepamu, (baKTaMVI, AaHHbIMU HaY4YHbIX nccrnenoBaHui;

4) yMeHve ycTaHaBnuBaTb MeXaNCUMUNIMHAPHbIEe CBA3K;
5) 060CHOBaHHOCTb M CAMOCTOSITENBHOCTL BbIBOJOB;

6) ymeHune 00OCHOBLIBaTb CBOU CyXXOEHNUA U I'IpO(*)eCCI/IOHaJ'IbHyI'O no3numMo nNo umsnaraemMmomy

BOMpOCY.

[na oueHuBaHnA pesynbTaToB 00y4YeHMS Ha dK3aMeHe MCnonb3yeTcsa 4-0annbHaga wana: «OTMUYHOY,

«XOPOLLUOY», «y1I0BNETBOPUTENBHOY, «HEYI0BNETBOPUTENBHOY.

CooTHOLLEHWE noKa3aTenen, KPUTEPUEB U LLKanbl OLLEHUBaHWUS pe3ynbTaToB 06yYeHus.

AononHuTEeNbHbIE BONpoCkl. KomneTeHuun B Lieriom
COPMUPOBaHbI, HO NPOSBIIAIOTCA N UCNONb3YHTCA
parMeHTapHo, He B NOTHOM 06beMe, YTO BbipaXkaeTcs B
oTAenbHbIX HETOYHOCTAX Npu oTBeTe. OTBET OTNnYyaeTca
MeHbLUEeN 0BCTOATENBHOCTLIO, MMYyOGUHON, 0OOCHOBAHHOCTLIO U
MOSTHOTOM, YeM NPU NOBbLILLEHHOM YPOBHE COOPMUPOBAHHOCTH
KOMMNETEHLMNN.

YpoBeHb LWkana
Kputepum oueHnBaHus koMneTeHuni chopMmnpoBaHHOCTH OLIEHOK
KOMNeTeHUuUn
lMonHoe cooTBETCTBUE OTBETA CTyAEHTa BCEM LUECTU
nepeydncneHHbIM nokasartenam. KomneteHumMm cchopMmpoBaHbl
MONHOCTbIO, UCMOMB3YTCA cuctemaTndeckn. Obyyatowmmncs B MoBbIWEHHbIN OT1nunyHo
NnosTHOM Mepe BnageeT NOHATUMHbLIM annapaTtom AaHHON YPOBEHb
obnacTtu Hayku (TEOPETUYECKMMIN OCHOBaAMM ANCLMNIIHDI),
cnocobeH unncTpupoBaTb OTBET NpuMepamm, akTamu,
AaHHbIMU Hay4HbIX UCCNEAOBaHUN, NPUMEHATb TEOPETUYECKNE
3HaHWS ONS peLleHns NpakTUYecknx 3agay.
OTBeT cTyaeHTa Ha KOHTPONbHO-U3MepUTENbHbLIN MaTepuarn
He COOTBETCTBYET OAHOMY M3 NEepeYMCrEeHHbIX NoKa3aTenewu,
HO ObyyvalrLUNCs gaeT NpaBuIibHbIE OTBETHI Ha basoBbIN ypoBEHb XopoLuo




OTBeT cTyaeHTa Ha KOHTPONbHO-U3MepUTENbHbLIN MaTepuarn
He COOTBETCTBYET NMOOLIM ABYM U3 NEPEYNCIEHHbBIX
nokasarenemn, oby4daroLnincs gaeT HENorHble OTBEThLI Ha lMoporoBbIN YpoBEHb | YO0OBMNETBO-
AONorHUTENbHbIE BONPOCHI. KoMneTeHuun copMmnpoBaHbl B pUTENbHO
o6LWKx YepTax, NPOSABNAIOTCA N UCMONb3YHTCA CUTYaTUBHO,
YaCTUYHO, YTO BblpaXkaeTcs B AONYCKaeMbIX HETOYHOCTSAX U
CyLLLeCTBEHHbIX ownbkax npu oTBeTe, HAPYLLUEHUN NOMMKN
N3NOXEHMWS, HEYMEHUN apryMeHTUpoBaTb M 060CHOBLIBATb
CYy>KOeHUs U NPOodEeCCUOHANBHYIO NO3ULUIO.

OTBeT CTyAeHTa Ha KOHTPOJSIbHO-U3MepPUTENbHbIA MaTepuan
He COOTBETCTBYET MOObIM TPEM M3 NEPEUNCTIEHHBIX
nokasatenen. KomneteHunn He cpopMmnpoBaHbI, YTO -- Heynoene-
BblpaxkaeTcs B 6€CCUCTEMHBIX, OTPbIBOYHbIX 3HAHWSIX, TBOPUTENbHO
AonyckaeMblx rpydbixX NpodeccuoHanbHbIX OWmnbKax,
HeyMeHUN CBA3bIBaTb TEOPUIO C NPAKTUKOW, yCTaHaBNMBaTb
MeXONCUMNIIMHapHbIEe CBA3W, (HOPMYNMPOBaTh BbIBOAbLI NO
OTBETY, OTCYTCTBUN COBCTBEHHOM NPOdeCCUoHarbHON
nosunuuu.

20.3 NMpomerKyTouHanA aTrectauma B popme TeKcra Kypcosoi pabotbi (MK 1)

B cooTtBeTcTBUM C y4ebBHbIM nnaHom no nporpamme 6Gakanaspuata 45.03.02 JInHreBmucTuka
(npodunb «Teopmsa U NpakTUKa MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaLMN») NPOMEXYTOYHast aTTectaumns
no gucunnnuHe « CTUNUCTMKA aHITIMACKOrO s3blka» NpeaycMaTpuBaEeT BbINOSTHEHNE KYPCOBOW
paboThl.
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TeMmbl KypcoBbIX paboT no AucuuninHe

MeTacpopa kak TMn NepeHOCHOro 3Ha4YeHUs U TPON B aHIMUNCKOM s3blKe (Ha matepuane
peKnamMHbIX COOBLLEHUN).

MeTtacdhopa kaKk Tn NepeHOCHOro 3Ha4YEeHUs U TPON B aHIMNNCKOM A3blke (Ha Matepuarne acce).
Jlekcnyeckasi CUHOHUMUA N ee (PYHKLUUKN B TEKCTE.

Jlekcuyeckass OMOHUMUSA Kak UCTOYHUK kanambypa.

HapyLueHne nekcnyeckon coMeTaeMoCTU KakK XyaoXKeCTBEHHbIN Npuem.

Mcnonb3oBaHne peyeBbiX LWTaMMnoB B NEPUOSNYECKUX U3OaHUSX pasnUYHoro npodumnsi.
lMapoHOMa3uns B aHrMMNCKOM NO33UN.

Ctunuctnyeckme QyHKUMN MHOS3LIYHOWM NEKCUKN B aHTTINNCKON Npo3e.
Ctnnuctnyeckasa ponb NpodeccnoHanm3MoB B A3blke NyBrMunCcTmKun.

. Ponb TepMmnHonornyeckomn NeKCukn B Hay4HO-NonynsipHbIX TEKCTaxX.

. Mprembl ynotpebnenns dpaseonornyecknx o60poToB B OMOPUCTUYECKMX XKaHpaX.
. Bsaumopenctame pasroBOPHON M KHMXHOW FTIEKCUKN B pEKITaMHOM TEKCTE.

. Heonornsaums B o6nactn agMMHUCTpPaTUBHOM NeKCUkn n ppaseonorun B XXIseke.
. CoOTHOLLEHME KHWXKHbIX U Pa3roBOPHbIX €AMHUL, KaK CPEACTBO UHTUMMU3ALIMN PEYMN.
. OkkasmoHanbHoe cnoBoobpa3oBaHNe B A3blke aHIMUACKON NOJ3NN.

. CTnnuctmnyeckas ponb BBOAHbIX KOHCTPYKLMIA B HAy4YHOWN peyun.

. Ucnonb3oBaHue putopm4ecKkoro Bonpoca B s3blke COBPEMEHHOW raseThbl.

. «XKuBble» N «cTepTblie» MeTadopbl B A3blKe MNyONMUNCTUKN.

. OxuBneHune obpasHocT pa3eonorM3amoB B ra3eTHOM 3arosioBKe.

. Mapannenuam kak gBrneHne NO3TUYECKOro N Hay4YHOro CUHTaKcuca.

. [pagaums kak cMHTakcMyeckoe CpeacTBO XyJOXKECTBEHHON peyn.

. Llutata n anno3unsa kak cpeactBoO OLEHKN B A3blke COBPEMEHHOW ra3eThbl.

. PeyeBble nprembl B opraHu3aLmMm peknamHoro crioraHa.

. PeyeBble cpeacTtBa ananorm3auum B Hay4HO-NOMNynspHON 1 Ny6nuunucTuyeckon nuteparype.



OnucaHune TexHonornm npoeeneHus

KypcoBas pabota no gucumnnuvHe «CTURMUCTUKA aHIMMACKOro A3blka» BbIMNOMHAETCA B
COOTBETCTBUM C rpadmkom y4yebHOro npouecca oby4vallmMMcsa CaMOCTOATESNbHO BO
BHEayaANTOPHOE BpeMS Nnog ynpaBneHnem pykoBOAUTENS KypcoBOn paboThl n aBnaetTca opMon
KOHTPOMS CaMOCTOSITENBbHON Hay4YHO-UCCneaoBaTenbCckon paboTbl 0By4valoLLerocs 3a OT4YETHbLIN
nepuof (cemectp). B Havyane cemecTpa NnpoxoauT YyCTAaHOBOYHASA KOHCYIbTauUsA pyKOBOAUTENS
KypcoBon paboTbl CO CTygeHTOM (fpynnon CTYAEHTOB) ANs  onpeaeneHust TeMbl U
npeABapuTENbHOrO NiaHa KypcoBow paboThl; AaloTCa yKazaHus N0 MHAOPMALMOHHOMY MOUCKY
N POPMMPOBAHNIO TEOPETUYECKON 1 IMNNPUYECKON Ba3sbl KypCcoBOW paboThbl.

CornacHo rpaduky KoHCyrnbTauun, YyTBEPXOEHHOMY 3aBeylowmnM Kadeapon, B TedeHne
ceMecTpa npenogaBaTensiMy, OCYLECTBSKOWUMMA  PYKOBOACTBO  KypcoBoW  paboTon,
NPOBOAATCS KOHCYNbTauuKM, Ha KOTOpbIX obyyatowmecs MoryT 3agaTb BONPOChl N0 CTPYKTYpe n
X04y BbINOMHEHUs paboThl.

KypcoBasi paboTa npeacraBngeTca Ha kadenpy B nepuon npoBeneHus NPoOMeXyTOYHON
aTTecTtauum no ANCUMninHe B COOTBETCTBUM C rpadoMkoM y4ebHOoro npotecca.

TpeboBaHusA K BbINONHEHUIO (0POPMIIEHUI0) KYPCOBOW paboThl, WKanbl U KpUTEpUn

OLEeHNBaHUA:

O61bEM KypcoBom paboTbl 4OMKEH coaepXaTb NpuMmepHo 20-25 cTpaHuy, MalMHONUCHOIO
TekcTa.

BHe 3aBuMcMmMOCTM OT XxapakTepa wuccnegoBaTenbckon paboTbl, ee CTPYKTypa
npeacTaBneHa cregyowmm obpasom:
—  TWUTYNbHbIA NACT;
— copepxaHue;
— BBe[eHue;
— OCHOBHas 4acTb;
— 3aKm4eHue;
— CNUCOK NuTepaTtypsbl;
— npunoxeHue (He ob6s3aTenbHO).

B CoaepxaHum nocnegoBaTtenbHO U3naraTcA: BBeAeHue, HasBaHue pa3fenos Unu rnas
KypcoBoWn paboThbl, 3aKkrnto4yeHne, CNMCoK NMTepaTypbl, CIMCOK NPUOXEHUI (€Cnn OHM ecTb). Mpwn
3TOM Ha3BaHMSA BCeX pas3genoB nraHa (rnas, naparpadgoB) OOMKHbI TOYHO COOTBETCTBOBATb
norvke cogepxxaHusa paboTbl, 6bITb KpaTKMMKU 1 YeTkuMK. OBs3aTenNbHO YKa3biBalOTCA CTpaHULbI,
C KOTOPbIX HAYMHAKOTCH MYHKTbI NaHa.

Bo BBeaeHun 060CHOBLIBAETCA akTyarbHOCTb TEMbI UCCIE40OBaHUSA, OonpeaenseTca ero
Luenb 1 3agayun, npakTnyeckas LeHHOCTb, Hame4vaeTcs CTpykTypa pabotbl. Ocoboe BHMMaHue
AOIMKHO ObITb yOeneHo KOpPPeKTHOMY onpeaeneHunto obbekta u npegmeTta uccnefoBaHud. Bo
BBEAEHUN TaKxKe yKasblBaeTca 06BbEM npoaHanmM3MpoBaHHOro S3bIKOBOro Matepuana u Metoapl
ero uccnegoBaHus.

OcHoBHas 4YacTb AeNnUTCA Ha pasfdenbl Unu rnaebl, KOTOPblIE MOrYT, B CBOK oyepeb,
ObITb pasgeneHbl Ha naparpadbl.

B nepeoli enase obblvHO patoTca pedepaTuBHbIA 0030p U KPUTUYECKOE W3FMOXKEHUE
BOMpOCa, aHann3 TeopeTU4ecKnx Npeanochbifiok UccrneaoBaHus BblibpaHHOW TeMbl. Bmopas w,
ecnn HeobxoauMo, mpembs arasbl HOCAT uccregoBaTenbCcknin xapaktep. OHM NOCBALLEHbI
HenocpeaCcTBEHHOMY NPaKTUYECKOMY aHanu3y uccrnegyemoro a3blkoBoro martepuana.

B 3aknto4yeHnun cymmumpytotcsa pesynbTaTtbl paboThl U NPUBOAATCA Hanbonee 3Ha4YMMble
BbIBOAbI MO naparpadam u rnasam paboTbl.

Cnucok nutepartypbl, UCMNOMb30BaHHOM B Xxode paboTbl M OTpaxawlen cTeneHb
pa3paboTaHHOCTM TeMbl B Hayke, COCTaBnsdeTca B andaBMTHOM Mopsake B COOTBETCTBUM C
AENCTBYIOLWUM CTaHAapToM bmnbnuorpaduyeckoro onmcaHus.



TekcT nccrnegoBaHUst AOMKeH ObiTb KOPPEKTHBLIM, CTUIUCTUYECKM FIPaMOTHBLIM, COAepXKaTb
yeTkne OPMYNMPOBKA WUCXOAHbIX MOHATUMI, [OEMOHCTPUPYIOLUMX SCHOCTb MbIicnn, 6e3
Ype3MEPHOro  ynoTpebneHust WHOCTPaHHOM TEePMWUHOMOMMM, BbiBOAbl - Yyb6eauTenbHO
aprymMeHTUpPOBaHbI.

OnAa oueHuBaHuA pe3ynbTaToB UccneagoBaHusa B paMKax BbINOJIHEHHOMN KprOBOI7I paGOTbI
UCNnonb3yrTCA crieayrouine nokKkasarenu:

— 3HaHue obracTtu uccnegoBaHus;

— BNnageHWe COBPEMEHHbIMM MpuMeMamMM W METOAaMW HAyvyHOro WUCCNeAoBaHWUs U
MCNONb30BaHNE UX Ha NPaKTUKE;

— rnybvHa n CTeNeHb peLleHns NOCTaBMEHHbIX 3a4ay;

— YMEHMe KpaTKo M apryMeHTMPOBaHO nanaratb pesynbTaTbl UCCeaoBaHus;

— othopMneHne KypcoBown paboTbl.

,D,J'IFI oueHunBaHUA pe3ynbTaTtoB O6y‘-IeHVIFI npn BbINONMHEHUN KprOBOI;I pa6OTbI MCNOoNb3yrTCA
cnenyrlan wkKana: «3adeT»; «kHe3adeT». CooTHolleHne nokasaTenen, Kputepues n LKanbl oueHnBaHnA
pe3ynbTatoB o6yquM;| npn nogroTtoBke KprOBOI7I paGOTbIZ

Kputepun OoLeHuBaHus | YpoBeHb ocBoeHus | Lkana oueHok
KoMneTeHunn KOMMNEeTEHLUNN

Obyuvarowmics BbinonHun | basoBbin 3auteHo
KypcoBylo paboTy B MNOSTHOM

obbeme. Bce pasgensl

cogepaTernbHom yacTtu

nony4vatoT agekBaTHoe

OCBelleHne B TeKcTe paboThl.

O6yvatowwmiics Brnageet

TEopeTMYeCKMM MaTepunanos,

6e30WwnboyHO (mnu c

He3HaunTenbHbIMU
NOrpeLHoCcTAMM) NpUMeEHsieT
ero npu peweHnn 3agad,
CchopMynMpoBaHHbIX B
3agaHun. PesynbTaThl
nccnenoBaHusa (Mnn Gonblias
MX 4YacTb) COMPOBOXOAETCHA
agekBaTHOW apryMeHTaumen u
WMHTepnpeTauunen.

OpurnHaneHoOCTb TekcTa
npesblwaer 60%. PaboTta
odopMneHa ¢ cobnogeHnem

yCTaHOBIEHHbIX
nonurpadouyecknx npasus.

CopepxaHne  paboTbl  He | - He 3auTeHo
oTpaxaet pelleHne

NOCTaBMEHHbIX 3agav.

TeopeTuyeckasi basa

nccnegoBaHWst He4OCTaTOYHa,

unu obyvatoLmmncs

HecnocobeH NPUMEHSTb

TEeopeTUYeCcKnin maTepuan

ANsi  OMUCaHWst W aHanusa

SMMUPUYECKUX AaHHbIX.

Mony4yeHHble pe3ynbTaTbl He
BMOSIHE  apryMeHTMPOBaHbI.




OpurMHanbHOCTb TEKCTa HIXKE
60%. B pabote wumetoTCSH
rpybble HapyLleHUs
yCTaHOBEHHbIX npasun
ohopMIIEHNS TEKCTA
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